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1 Dane techniczne

Dane DBS 60-3
Typ promiennika halogenowy (1 x 400 W)
50°C - 200°C

Zakres temperatur mozliwos¢ wyboru krokowa co 1°C

Obcigzenie maksymalne

(Maks.) 609
Masa minimalna (Min.) 0,02 g
Czas nagrzewania 2h
tryb wazenia 0,001 ¢
Doktadnos¢ odczytu (d)
tryb oznaczania wilgotnosci 0,01%
Powtarzalnosc¢
,1ryb wazenia” 0.001g
Powt N0 nawazka 2 g 0,15%
owlarzainosc i nawazka 5 g 0,05%
,1ryb oznaczania wilgotnosci -
nawazka 10 g 0,02%

suszenie standardowe (AUTO / TIME)
Tryb suszenia suszenie stopniowe (STEP)
suszenie szybkie (RAPID)

suszenie ochronne (SLOW)

Liniowos¢ +0,003 g
Czas narastania sygnatu 3

S
(typowy)

Zalecana masa kalibracyjna,

niedodana (klasa) 50 g (F1)

e temperatura otoczenia 5°C....+40°C
Warunki otoczenia e wilgotnos¢ powietrza maks. 85%, brak
kondensacji

DBS-BA-pl-1311




Kryterium wytgczenia

e AUTO

Suszenie zostanie zakonczone, jezeli ustawiony
ubytek masy (AM) pozostaje staty przez 30 s.

e TIME

Suszenie zostanie zakohczone po ustawionym
czasie, mozliwos¢ wyboru w zakresie od 1 minuty do
4 godzin (krok 1 minuta) lub 12 godzin.

e Recznie (przycisk STOP).

Szalki na probki, zawarte |@ 95 mm
w dostawie
Jednostki wagowe [M/W] [%] wilgotnosci
[D/W] [%] masy suchej
[M/D] Masa sucha ATRO*
[W/D] Wilgotnos¢ ATRO*
[GRAM] Wskazanie w gramach
Pamie¢ wewnetrzna Pamieé metody 10 komoérek pamieci na programy
suszenia, patrz rozdz. 9.1
Pamie¢ probek 100 komorek pamieci na wyniki
pomiaru, patrz rozdz. 11

Interfejs RS 232
\(/gy):n(i;a;yw) obudowa 202 x 336 x 157 mm
Ec?ritc?rgn:uszenia @ 95 mm, wysokos$¢ 20 mm
Masa netto 4,2 kg

Zasilanie elektryczne 220-240 V AC, 50 /60 Hz
Wahania napiecia +10%
Bezpiecznik sieciowy 3,15 A, 250 V
Stopien zanieczyszczenia 2

Kategoria przepiecia Kategoria Il
Wysokosc instalacji w

metrach Do 2000 m

(dost. Metr wysokosci)

Miejsce ustawienia

Tylko w pomieszczeniach zamknietych
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2 Przeglad urzadzenia
Widok z przodu:

1

00

00
QQ

Poz.

Oznaczenie

© 00 N O 0o A WO DN P
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Wziernik

Szalka na prébki
Wskaznik

Libelka (poziomnica)
Klawiatura

Noézka

Pokrywa grzewcza
Lampa halogenowa
Czujnik temperatury




Widok z tytu:

5 0
</ o@go @ © P 9 ®
0
T J
1 12 13 14 15
Poz. Oznaczenie
10 Gniazdo zabezpieczenia przed kradziezg
11 Nieudokumentowane
12 RS 232
13 USB, nieudokumentowane
14 Gniazdo sieciowe
15 Gniazdo bezpiecznikéw
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2.1 Przeglad wskazan

PROGRAM 1= @'_'8-"0 8:88 45

8]

3807 /,—,

iE

Nr Wskazanie

Opis

(1] PROGRAM B Aktualnie wczytany program, patrz rozdz. 9.1.

9 A Swieci w czasie komunikacji z urzadzeniami zewnetrznymi.
(3] =) e \Wskaznik stabilizacji widoczny, gdy warto$é pomiarowa
jest stabilna.

e \Wskazuje aktualne ustawienie w menu.

Q %* Wskaznik % wskazuje wynik pomiaru.
6 Tryb suszenia Wskazanie statusu w czasie suszenia.

AUTO 2 S )

' : AUTO Faza nagrzewania
[} AUT®
=
patrz rozdz. 9.2.1.1 Osiagnieto ustawiong
—— temperature suszenia. Suszenie
[ AUTO

zostanie zakonczone, gdy AM
jest state.

TIME

—

¥ patrz rozdz. 9.2.1.2

Faza nagrzewania

Osiggnieto ustawiong
temperature suszenia. Suszenie
v zostanie zakonczone po uptywie
ustawionego czasu suszenia.
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RAPID

[
[

¥ patrz rozdz. 9.2.1.3

Faza nagrzewania ,Stopien
nagrzewania wstepnego”

Stopieh nagrzewania wstepnego
wigczony jest do momentu
uzyskania statego ,AM stopnia
nagrzewania wstepnego”.

Temperatura zostaje obnizona
do ustawionej temperatury
suszenia.

Osiggnieto ustawiong
temperature suszenia.
Suszenie zostanie zakonczone
po spetnieniu ustawionego
kryterium zakohczenia.

SLOW
)y

I patrz rozdz. 9.2.1.4

Faza nagrzewania

Osiggnieto ustawiong
temperature suszenia.
Suszenie zostanie zakonczone
po spetnieniu ustawionego
kryterium zakohczenia.

STEP
_'—
!

¥ patrz rozdz. 9.2.1.5

Faza nagrzewania — 1. stopien

Suszenie — 1. stopien

Faza nagrzewania — 2. stopien

Suszenie — 2. stopien

Faza nagrzewania — 3. stopien

Suszenie — 3. stopien
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Dotychczasowy czas suszenia

e
-
o

Aktualna temperatura

R

Wynik wskazania, patrz rozdz. 9.2.2

% M/W [%] wilgotnosci
D/W [%] masy suchej
M/D Masa sucha ATRO
W/D Wilgotno$¢ ATRO

g gram Wskazanie w gramach

Wskazania podstawowe

nnnn
Uuuug

Wskazanie masy

i2d4

Wskazanie wilgotnosci w %

PRalbRM

Wywotanie menu za pomocg przycisku MENU.

REALDY

Urzadzenie znajduje sie w pozycji gotowosci, patrz
rozdz. 8.4.

Aktualny wybér menu

UNIT Wybrano menu urzgdzenia ,Wskazanie wyniku”, patrz rozdz. 9.2.2.
COMSET Wybrano menu urzgdzenia ,Parametry interfejsu”, patrz rozdz. 11.2.
CODE Wybrano menu urzgdzenia ,Oznaczenie probki”, patrz rozdz. 10.1.
CAL Wybrano menu urzgdzenia ,Justowanie”, patrz rozdz. 6.

PRINT Wybrano menu urzgdzenia ,Drukarka”, patrz rozdz. 11.3-11.5.

DBS-BA-pl-1311
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an

Wskazanie statusu ,,Urzgdzenie”

gora Wyswietlane przy otwartej pokrywie

' grzewcze,.

Miga, gdy pokrywe grzewczg nalezy
zamknac.

Gasnie przy zamknietej pokrywie
grzewcze,.

Srodek Wyswietlane przy otwartej pokrywie
grzewcze,.

Gasnie przy zamknietej pokrywie

grzewcze,.
— Miga przy aktywnym procesie
= suszenia.
dot Wskazuje, ze w szalce na probki

znajduje sie prébka.

f

am Miga, gdy prébke nalezy potozyc.

Gasnie, gdy w szalce na probki nie
ma zadnej probki.

Wskazuje, ze w szalce na probki
znajduje sie prébka.

Miga, gdy wymagane jest

—J tarowanie.
Gasnie, gdy nie potozono zadnej
prébki.
Przy wtgczeniu wskazuje, ze
zainstalowany jest wspornik szalki.
—

Przy wtgczeniu miga, gdy wspornik
szalki nie jest zainstalowany.

11
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2.1.1 Przykiady wskazan

W czasie suszenia:

G|) (2]

~

program | © U

A S
| AUTO

Po suszeniu:

7~

-> *

7

AUTO

5

program | © :01:52 3:'

|
18]

Wczytany program suszenia
Dotychczasowy czas
Aktualna temperatura

Jednostka ,Wskazanie wyniku”

® 0 000

Ustawiony tryb suszenia /
wskazanie statusu suszenia

@

Chwilowy udziat wilgotnosci w %.

=

=

=

=

patrz rozdz. 9.1

patrz rozdz. 9.2.2

patrz rozdz. 9.2.1
patrz rozdz. 2.1

W czasie suszenia mozliwo$¢ przetgczenia za pomocg przycisku . AM

(patrz rozdz. 9.2.1.1).

@ Proces suszenia aktywny

o)

Wskaznik wyniku pomiaru

wskazania wyniku)

DBS-BA-pl-1311

Wartos¢ pomiarowa (jednostka ustawionego

=

=

patrz rozdz. 2.1

patrz rozdz. 9.2.2
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2.2 Przeglad klawiatury

@_IsERN pBS

Max 60g d=0001g

_g?,: Wigczanie/wytgczanie
MENU e  Wywotanie menu

e  Wybor punktu menu po lewej

e Przewijanie do tytu

e Przewijanie do przodu

Wybor punktu menu po prawej

e Tarowanie
TARE

e Zerowanie

ENTER e Aktywacja punktu menu

BIORORSERERE

e Zapisanie ustawienia

13 DBS-BA-pl-1311




e Opuszczenie menu

e Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci

e Anulowanie

START Uruchomianie suszenia

STOP Zakonhczenie suszenia

apn

i Wprowadzanie humeryczne, patrz rozdz. 7.1.1.

DBS-BA-pl-1311
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3 Wskazowki podstawowe (informacje ogolne)

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyte urzgdzenie stuzy do szybkiego i wiarygodnego oznaczania wilgotnosci
materiatu w substancjach ciektych, porowatych i statych na zasadzie analizy
termograwimetrycznej.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Bezwzglednie unika¢ uderzenh i przecigzen urzgdzenia ponad podane obcigzenie
maksymalne (Maks.), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie targ.

Mogtoby to spowodowac uszkodzenie wagi.

Nigdy nie uzytkowaC urzadzenia w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem.
Wykonanie seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno dokonywa¢ zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to spowodowac btedne
wyniki wazenia, naruszenie technicznych warunkdéw bezpieczenstwa, jak rowniez
zniszczenie przyrzadu do oznaczania wilgotnosci.

Przyrzad do oznaczania wilgotnosci moze byé eksploatowany tylko zgodnie z
opisanymi wytycznymi. Inne zakresy uzytkowania / obszary zastosowania wymagajg
pisemnej zgody firmy KERN.

3.3 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

e nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
e uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;
e dokonania zmian lub otwierania urzgdzenia;

e mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow,
cieczy;

e naturalnego zuzycia;
e nieprawidiowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego.

3.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdzac techniczne wiasnosci pomiarowe przyrzgdu do oznaczania wilgotnosci
oraz ewentualnie dostepnego odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny
uzytkownik powinien okreslic odpowiedni przedziat czasowy, jak rowniez rodzaj
i zakres takiej kontroli. Informacje dotyczgce nadzoru nad $rodkami kontrolnymi,
jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie
domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna
szybko i tanio skalibrowa¢ w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
laboratorium kalibracyjnym firmy KERN (przywrécenie do normy obowigzujgcej
w danym kraju).
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3.5

Informacje o zagrozeniach

A OSTRZEZENIE

A

B bbb P

Przyrzad do oznaczania wilgotnosci uzywany jest do oznaczania zawartosci
wilgoci w materiatach. Uzywac przyrzgdu wytgcznie do tego celu. Innego
rodzaju zastosowanie moze doprowadzi¢ do zagrozenia personelu,
uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkéd materialnych.

Przyrzgdu do oznaczania wilgotnosci uzywac¢ do suszenia substanc;ji
zawierajgcych wode.
Przyrzadu do oznaczania wilgotnosci nie mozna uzywac w strefie zagrozenia.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez
przeszkolonych pracownikéw.

Przed ustawieniem i uruchomieniem urzgdzenia nalezy doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy majg juz Panstwo doswiadczenie
z urzgdzeniami firmy KERN.

Ten przyrzad do oznaczania wilgotnosci jest wytrzymatym przyrzagdem
precyzyjnym, z ktérym nalezy sie jednak starannie obchodzi¢, aby umozliwic¢
jego wieloletnig, bezawaryjng eksploatacje.

Nigdy nie wprowadzac jakichkolwiek modyfikacji lub zmian konstrukcyjnych
w urzgdzeniu. Zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

DBS-BA-pl-1311 16




A\ Zwracaé uwage, aby do wnetrza urzgdzenia, przytaczy na jego tylnej stronie
oraz podtgczonych urzgdzen peryferyjnych (np. drukarki) nie przedostaty sie
zadne ciecze.

Po rozlaniu cieczy na urzadzenie nalezy niezwtocznie odtgczyc je od sieci
zasilajgce;.

Przyrzad do pomiaru wilgotnosci moze by¢ eksploatowany dalej dopiero po
kontroli przeprowadzonej przez kompetentnego dealera firmy KERN.

/A Na urzadzeniu, pod nim i obok niego nigdy nie ktas¢ zadnych materiatow
palnych, poniewaz otoczenie przyrzadu ulega silnemu nagrzewaniu.

17 DBS-BA-pl-1311




/A Za pomocg przyrzadu do oznaczania wilgotnosci nie nalezy analizowaé
probek stwarzajgcych zagrozenie wybuchowe, probek tatwozapalnych, jak
réwniez probek, w ktérych w wyniku ciepta moze doj$¢ do reakcji chemiczne.

/A\ Materialy probek, z ktérych uwalniane sg substancje trujgce, nalezy suszy¢
pod specjalnym urzgdzeniem wyciggowym. Nalezy upewnic sig, ze nie bedg
wdychane zadne opary szkodliwe dla zdrowia.

/A Materialy probek, z ktérych powstajg agresywne opary (np. kwasy), moga
doprowadzi¢ do korozji elementow urzadzenia.

Zachowac¢ ostrozno$¢ przy wyjmowaniu prébek. Sama prébka, szalka na
probke i jednostka grzejna mogg byc¢ jeszcze bardzo gorgce.

W celu zapobiegania powstawaniu zatorow cieplnych dookota urzgdzenia
utrzymywac wystarczajgcg ilos¢ wolnej przestrzeni (odstep od urzgdzenia
20 cm, od gory 1 m).

Nie eksploatowac przyrzadu do oznaczania wilgotnosci w pomieszczeniach
zagrozonych wybuchem.

Wtyczka sieciowa zawsze musi by¢ fatwo dostepna.

DBS-BA-pl-1311 18




A Zagrozenia wystepujgce w czasie pomiaru i po pomiarze

B b

Zwracac uwage na prawidtowe zainstalowanie wszystkich elementéw
konstrukcyjnych, patrz rozdz. 5.3.

Zachowac¢ ostroznos¢ przy wyjmowaniu prébek. Sama prébka, jednostka
grzejna i uzyta szalka na prébke mogg byc jeszcze bardzo goragce.

Nalezy zawsze pracowac z uchwytem prébek, umozliwia on bezpieczng prace

W czasie eksploatacji poszczegolne elementy obudowy (np. kratka
wentylacyjna) mogag ulegaé silnemu nagrzewaniu. Dlatego tez urzgdzenie
nalezy chwytac tylko za oznaczone uchwyty.

19

DBS-BA-pl-1311




3.5.1 Naklejki ,,Informacje o zagrozeniach”

/A Podczas eksploatacji kratka wentylacyjna i wziernik mogg ulegac¢ silnemu
nagrzewaniu.

A\ Zawsze catkowicie otwiera¢ pokrywe grzewcza.
A\ Nie uzywa¢ zadnych palnych materiatow probek.

A\ Przed wymiang lampy odigczyé urzadzenie od zasilania elektrycznego, patrz

rozdz. 13.2.2.

DBS-BA-pl-1311
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4 Transport i skladowanie

4.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzadzenia po jego

rozpakowaniu.

4.2 Opakowanie / transport zwrotny

@ =

=

Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy
zachowac na wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego
opakowania.

Przed wysytkg nalezy odtgczy¢ wszystkie podtgczone kable
i luzne/ruchome czesci.

Nalezy ponownie zamontowac zabezpieczenia
transportowe, jezeli takie wystepuja.

Wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa,
ptytke wagi, zasilacz itp. nalezy zabezpieczy¢ przed
zesliznigciem i uszkodzeniem.

5 Rozpakowanie, ustawienie i uruchomienie

5.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji

Urzadzenie zostato skonstruowane w taki sposob, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych byty wyswietlane wiarygodne wyniki wskazania.
Wybor prawidtowej lokalizacji urzgdzenia zapewnia jego doktadng i szybkg prace.

21
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Na miejscu ustawienia nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:

/A Usung¢ z bezposredniej blisko$ci materiaty zagrazajgce wybuchem.
Wydostajgce sie opary, szalka na probki i wszystkie elementy komory probek
Sg gorace.

A\ Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed bezposrednim dziataniem przeciggu
powodowanego przez otwarte okna i drzwi.

A\ Unikaé ekstremalnych temperatur, jak rowniez wahan temperatury
wystepujgcych, np. przy ustawieniu obok grzejnika.

/A Unika¢ bezposredniego promieniowania stonecznego.

DBS-BA-pl-1311 22




B> b

Zabezpieczy¢ urzadzenie przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami
i pytem.

W przypadku wystepowania pol elektromagnetycznych (np. od telefonow
komérkowych lub urzgdzen radiowych), tadunkéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchytki wskazan
(btedny wynik wazenia). Nalezy wowczas zmienic lokalizacje wagi lub usung¢
zrodto zaktécen.

A\ Unikaé tadunkéw statycznych pochodzgcych z wazonego materiatu,
pojemnika wagi i ostony przeciwwiatrowej.
@TE’J\
A\ Urzadzenie ustawia¢ na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
A\ Unikaé¢ wstrzgséw podczas wazenia.
AVAVAVIA
/A Nie wystawia¢ urzgdzenia na dtugotrwate dziatanie silnej wilgoci.

Niepozagdane obroszenie (kondensacja na urzadzeniu wilgoci zawartej w
powietrzu) moze wystgpic, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w
znacznie cieplejszym pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci
urzgdzenie nalezy poddac ok. 2godzinnej aklimatyzacji do temperatury
otoczenia.

Przyrzagdu mozna uzywac wytgcznie w zamknietym pomieszczeniach.

23
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5.2 Rozpakowanie i kontrola

Otworzy¢ opakowanie, wyjg¢ urzadzenie i akcesoria. Sprawdzi¢, czy wszystkie

czesci nalezgce do zakresu dostawy sg dostepne i nieuszkodzone.

5.2.1 Zakres dostawy / akcesoria seryjne

Przyrzad

50 jednorazowych szalek na probki
Wspornik szalki

Pierscien ostony przeciwwiatrowej
Ostona cieplna

Zapasowy bezpiecznik

Uchwyt do wyjmowania

Kabel sieciowy

. Pokrywa robocza

10. Instrukcja obstugi

11. Przeglad menu

12. Klucz imbusowy

© 0N Ok WDPRE

DBS-BA-pl-1311
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5.3 Ustawianie

Przyrzad do oznaczania wilgotnosci dostarczany jest w stanie czesciowo roztozonym.
Natychmiast po rozpakowaniu wszystkich czesci nalezy sprawdzic, czy dostawa jest
kompletna, a poszczegodlne elementy konstrukcyjne nalezy zamontowac¢ w sposéb
opisany ponizej.

1. Potozyc¢ ostone cieplna.

2. Osadzi¢ pierécien ostony przeciwwiatrowej, zwracajgc przy tym uwage na
prawidtowe pozycjonowanie, ¢ na @.

%

25 DBS-BA-pl-1311



3. Osadzi¢ wspornik szalki, zwracajgc przy tym uwage na prawidtowe
pozycjonowanie, 4 na 4.

4. Potozy¢ szalke na prébki.

5. Wypoziomowac urzgdzenia za pomocg tap ze srubami [1], pecherzyk powietrza
w libelce (poziomnicy) musi znajdowacé sie w zaznaczonym obszarze.
© O
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Rys. 1
b
» Rys. 2

Jezeli pecherzyk powietrza znajduje sie przy lewej krawedzi, wypoziomowacé za pomocg
prawej fapy ze srubg, patrz rys. 1.

Jezeli pecherzyk powietrza znajduje sie przy prawej krawedzi, wypoziomowacé za
pomocy lewej tapy ze Srubg, patrz rys. 2.

» " Rys. 3

. N Rys. 4

Réwnoczesny obrét obu fap ze srubami w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara powoduje przesuniecie pecherzyka powietrza do przodu (patrz rys. 3).
Réwnoczesny obrét obu fap ze srubami w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara powoduje przesuniecie pecherzyka powietrza do tytu (patrz rys. 4).

o . . . .
1 Regularnie sprawdza¢ wypoziomowanie.
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5.4 Gniazdo sieciowe

Zasilanie elektryczne odbywa sie za pomocg dostarczonego kabla sieciowego.
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce wagi jest prawidtowo ustawione.
Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci zasilajgcej tylko wtedy, gdy dane na
urzgdzeniu (naklejka) i lokalne napiecie zasilajgce sg identyczne.

Wazne:
Czy oznaczenie jest zgodne z lokalnym napieciem zasilajgcym?

e Nie podigczac w przypadku roznych napiec zasilajgcych!
e W razie zgodnosci wage mozna podigczyé.

Przyrzad do oznaczania wilgotnosci mozna podtgczac tylko do gniazda z kotkiem
przewodu ochronnego (PE), zainstalowanego zgodnie z przepisami. Dziatanie
ochronne nie moze by¢ naruszone w wyniku zastosowania kabla przedtuzajgcego
bez przewodu ochronnego. W przypadku zasilania z sieci bez kotka przewodu
ochronnego, odpowiedni fachowiec musi stworzy¢ rownowazng ochrone zgodng z
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi instalacji.

e Wtyczka sieciowa zawsze musi by¢ fatwo dostepna.
e Przed uruchomieniem sprawdzi¢ przewdd sieciowy pod kgtem uszkodzenh.

e Przewdd nalezy utozy¢ w sposob uniemozliwiajgcy jego uszkodzenie i
nieutrudniajgcy przebieg pomiaru.
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5.4.1 Wiaczenie zasilania

= Zasilic wage za pomocg kabla sieciowego. Wskaznik zaswieci i wykonywana jest
samodiagnoza urzgdzenia.

of f

= Samodiagnoza jest zakonczona, gdy na wskazniku zostanie wyswietlone

wskazanie ,OFF".

= W celu wigczenia nacisng¢ przycisk ON/OFF. Wykonywana jest samodiagnoza
urzgdzenia. Urzgdzenie gotowe jest do wazenia zaraz po wyswietleniu

wskazania masy.
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5.5 Uruchomienie

Chcac uzyskiwac¢ doktadne wyniki, nalezy zapewnic urzgdzeniu uzyskanie
odpowiedniej temperatury pracy (patrz ,Czas nagrzewania”, rozdz. 1).

W czasie nagrzewania urzgdzenie musi by¢ podtgczone do zasilania elektrycznego.
Doktadno$¢ urzadzenia zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Bezwzglednie nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale ,Justowanie”.

5.6 Podlaczanie urzadzen peryferyjnych

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem urzgdzen dodatkowych (drukarka, komputer)
do interfejsu danych przyrzgd do oznaczania wilgotnosci nalezy koniecznie odtgczy¢
od sieci.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoridw i urzgdzen peryferyjnych firmy KERN, ktore
zostaty dopasowane do urzgdzenia w sposob optymalny.
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6 Justowanie

6.1 Justowanie wagi

Poniewaz wartosc przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdg wage nalezy dopasowac - zgodnie z zasadg wazenia wynikajgcg

z podstaw fizyki - do przyspieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia
wagi (tylko jezeli waga nie zostata juz wyjustowana fabrycznie w miejscu ustawienia).
Taki proces justowania nalezy wykonac przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej
zmianie lokalizacji wagi, jak rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. Aby
uzyskiwac doktadne wartosci pomiarowe, dodatkowo zalecane jest cykliczne
justowanie wagi takze w trybie wazenia.

® « Zadbac o stabilne warunki otoczenia. Zapewni¢ wymagany czas
1 nagrzewania (patrz rozdz. 1) w celu stabilizacji wagi.

e Przeprowadzi¢ justowanie przy zatozonej szalce na probki. Uwazac przy
tym, aby w szalce na probki nie znajdowaty sie zadne przedmioty.

e W miare mozliwosci justowanie nalezy wykonywac¢ masg zblizong do
maksymalnego obcigzenia wagi (zalecana masa kalibracyjna, patrz
rozdz. 1). Justowanie mozna réwniez wykona¢ za pomocg mas o innych
wartosciach nominalnych (10 g — 60 g), nie jest to jednak optymalne z
punktu widzenia techniki pomiarowej. Informacje dotyczgce odwaznikéw
wzorcowych mozna znalez¢ w Internecie pod adresem: http://www.kern-

sohn.com
= Wywotaé menu za pomocg przycisku MENU. (ProcRam K i 7 —
—— Lo g w
4
[ procra / r oM
s PRabRM ]
= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A [ pRocaam ! -
wybraé¢ punkt menu ,CAL”. —_— L qu F;l
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER, (erocan |
zostanie wyswietlone aktualne ustawienie. W _ BH'L M
razie potrzeby za pomocg przyciskow U w =
nawigacyjnych ¥ A wybra¢ podpunkt menu

~BAL".
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http://www.kern-sohn.com/
http://www.kern-sohn.com/

= Potwierdzi¢ przyciskiem ENTER, zostanie =~ 7 171/-/=+7 5.

wyswietlony komunikat ,WAIT” a nastepnie S nnonr -4
zostanie wyswietlona aktualnie ustawiona masa L H \aay
kalibracyjna. T

OtworzyC pokrywe grzewczg.

e Chcac zmieni¢ warto$¢ masy kalibracyjnej, wprowadzi¢ zgdane
ustawienie za pomocg przyciskow nawigacyjnych (patrz rozdz. 7.1.1
~Wprowadzanie numeryczne”).

e W przypadku podtgczenia opcjonalnej drukarki i aktywacji funkcji GLP
(patrz rozdz. 6.3) nastepuje uruchomienie wydruku protokotu
justowania.

@

= W czasie migania wskazania ostroznie potozyc
na srodku szalki na probki mase kalibracyjng np.
50 g.

= Justowanie zostanie rozpoczete.

= Odczekac, az zostanie wyswietlony wskazanie
,0,000 g”. Zdja¢ mase kalibracyjng w czasie
migania wskazania.

= Justowanie jest zakonczone po wyswietleniu
komunikatu ,END”. Nastepuje automatyczny
powrét do menu urzgdzenia.

|

PROGRAM 1 |

=~ am AL
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= Powrét do trybu wazenia za pomocg przycisku
ESC.
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6.2 Justowanie temperatury

Zalecamy od czasu do czasu sprawdzanie wartosci temperatury urzgdzenia za
pomocg opcjonalnego zestawu do kalibracji temperatury DBSAQ1. Temperatura
mierzona jest w dwéch punktach (100°C i 180°C), a korekcja mozliwa jest w nich obu.
Wczesniej, po ostatniej fazy nagrzewania, urzgdzenie nalezy pozostawic w celu
ostygniecia do temperatury otoczenia.

Przygotowanie:

= Na zestawie do kalibracji temperatury
zamocowac czujnik temperatury zgodnie
zrys.

= Zdjgc szalke na prébki i wspornik szalki
z przyrzgdu do oznaczania wilgotnosci.

= Zainstalowac¢ zestaw do kalibraciji
temperatury zgodnie z rys.

= Zamkng¢ pokrywe grzewczg.
W przypadku wyswietlenia komunikatu
btedu ,0l” mozna go zignorowac.

= Za pomocg przycisku ON/OFF wigczyc¢
termometr cyfrowy zestawu do kalibracji
temperatury.
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Wywotanie menu:

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

= Za pomoca przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ punkt menu ,CAL".

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.
W razie potrzeby za pomocg przyciskow
nawigacyjnych ¥ A wybra¢ podpunkt menu
- TEMP”,

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlony pierwszy kontrolowany
punkt temperatury.

= Nacisngc¢ przycisk START, zostanie
uruchomiona pierwsza faza nagrzewania.

PROGRAM 1

-0
]
=
sa

{]

[~
[ procRAM | |
(.
Sy
S
PROGRAM _ l\fP
: A (I
—— 'E”m
=
Tl
|
IU& (I
Tl
I
g 0
CAL
S
® 00 k318 98¢ ]

il

® « W czasie fazy nagrzewania pokrywa grzewcza nie moze by¢ otwarta
dtuzej niz 1 minute, w przeciwnym razie zostanie wyswietlony
komunikat btedu ,ERR.100”. W takim przypadku nacisng¢ przycisk ESC

i ponownie uruchomi¢ punkt menu ,TEMP”.

e Zachowac¢ ostrozno$¢, w czasie eksploatacji poszczegdlne czesci, np.
kratka wentylacyjna i wziernik mogg ulegac silnemu nagrzewaniu.

¢ Przy migajgcym wskazaniu temperatury korekcja musi nastgpi¢ w ciggu
15 minut, w przeciwnym razie justowanie temperatury zostanie
przerwane (zostanie wyswietlony komunikat ,AboRT").

= Po 15 minutach kalibracja temperatury 1. punktu
jest zakonczona. Przy migajgcym wskazaniu
temperatury poréwnac¢ wartosc¢ temperatury
wyswietlang na termometrze z temperaturg
przyrzgdu do oznaczania wilgotnosci. Jezeli
obie wartosci nie sg takie same, skorygowac za
pomocg przyciskow nawigacyjnych W A\ i
zatwierdziC przyciskiem ENTER. Wprowadzanie
numeryczne, patrz rozdz. 7.1.1.
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Zostanie wyswietlony drugi kontrolowany punkt
temperatury.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER,
zostanie uruchomiona druga faza nagrzewania.

Po 15 minutach kalibracja temperatury 2. punktu
jest zakonczona. Przy migajgcym wskazaniu
temperatury poréwnac¢ wartosc¢ temperatury
wyswietlang na termometrze z temperaturg
przyrzadu do oznaczania wilgotnosci. Jezeli
obie wartosci nie sg takie same, skorygowac za
pomocg przyciskéw nawigacyjnych W A\ i
zatwierdzi¢ przyciskiem ENTER. Wprowadzanie
numeryczne, patrz rozdz. 7.1.1.

Justowanie jest zakonczone po wyswietleniu
komunikatu ,END”. Nastepuje automatyczny
powrét do menu urzgdzenia.

W przypadku podtgczenia opcjonalnej drukarki
i aktywacji funkcji GLP (patrz rozdz. 6.3)
nastepuje uruchomienie wydruku protokotu
justowania.

= Powro6t do trybu oznaczania wilgotnosci za

pomocg przycisku ESC.

i Y
10717
| 80—
e il e
10071 —
{ | !T' -
i ;‘E'E;cj
]
END ™
CAL
PROGRAM | TrCM ‘
f [—]
I~ wmn : E, ,CAL
Pnur;nnm_’.' AfAn

® < W przypadku podtgczenia opcjonalnej drukarki i aktywacji funkcji GLP
(patrz rozdz. 6.3) nastepuje wydruk protokotu justowania.

DBS-BA-pl-1311
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6.3 Protokoét ISO/GLP

W systemach zapewnienia jakosci wymagane sg wydruki wynikow pomiaréw oraz
prawidtowego justowania, wraz z podaniem daty i godziny oraz numeru
identyfikacyjnego urzgdzenia. Najtatwiej mozna je uzyskac za pomocg podtgczonej
drukarki.

® e« Upewnic sie, ze parametry komunikacji przyrzgdu do oznaczania
wilgotnosci i drukarki sg zgodne, patrz rozdz. 11.2.

e Przyktady wydrukow, patrz rozdz. 11.7.

= Wywotaé menu za pomoca przycisku MENU, (rocRam K P
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu . BBQS g .
PROGRM". Lo et

4
( ProcRA / rOM
M
= PRabRN
= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A (procaam ! _
wybra¢ punkt menu ,CAL”. ('_ ,q,'_ .
b | —
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER, = — —
zostanie wyswietlony tryb justowania ' el
BAL / TEMP”. P
” |

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A — [HLPEQ Q
wybra¢ punkt menu ,CAL.REC". )

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
wskaznik » obok ,CAL.REC” wskazuje aktualne
ustawienie.

Wskaznik » Wskazanie Wybor

Jest s | Wyprowadzanie protokotu

(I . .
wyswietlany % {:RLPEE - justowania aktywne
PROGHAMD ]

Nie jest | m Wyprowadzanie protokotu

wyswietlany I~ EHLQE[ -/ justowania nieaktywne

= Aktywacja/dezaktywacja funkcji za pomoca przycisku ENTER.
= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za pomocg przycisku ESC.
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7 Menu
Przeglad menu:

A [(Frer) + Program No. selection
bht] # B e E&;. og - chap. 9.1
) 0+-9 =
ETHA = =chap. 9.2.1.1
Hiil =] =chap. 9.2.1.2
PRPIY | B4 =chap. 9.2.1.3
=] =chap. 9.2.1.4
TP | &9 = chap. 9.2.1.5
e (M ] Moisture Content (Wet Base) Hes [ =] -
'] Dry content (Wet Base) * = chap. 9.2.2
E Moisture Content (Dry Base)
[ :.-.u.f Dry Content (Dry Base)
(GFAT_] Display in grams (0 gl* =
play in g Edes i - chap. 9.2.2
Hes (Stabiity indicator) idden Start i (== ist turried on in the intinal settings. ®~ chap. 9.2.3
= e Span Calibration =chap. 6.1
Temperature calibration =chap. 6.2
{Stability indicator) shownmidden. Calibration recort output, It ist tumed off in the infinal setings, = = chap. 6.3
Hes e W] =
rial Connecti
wm— *Baud rate &3
(USB connection. Use the same settings for “0UT.17) g
= chap. 11.2
=
=
=
(EAZE] * Parity bits b=
P =T = chap. 1.2
=]
“
*Stop bit =
= =chap. 11.2
-
*Hand- (=
kg
= =chap. 11.2
HEDFF =
>
*Delimiter =
=z} =chap. 11.2
&=
=] Sample code entry (0000#-2299) £ = chap. 10.1
IEHA == e (%133 ) Date and time setup = =chap. 10.2
[Zr )+ = Menu restriction =chap. 10.3
Password setup (0000-9999% = =chap. 10.4
(17 )&= (000 input (0000*-2299) £ <chap. 10.5
Initialization = =chap. 10.6
lﬂﬁ_ﬂﬂ Clear memory =4 =chap. 11.6
[PRINT ]t €» (DAL b & Setu;tu =
I oulpu
interval g
=
e =
[E| = =chap. 11.3
&
=
i &
&
* =)
(0P ] & Memory output b =chap. 11.4
[THI207) # Output of settings &= =chap. 11.5
Press t or +to search for the menu option * Default settings

Confirm = Refers to a chapter in the instruction manual
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7.1 Nawigacjaw menu

‘ MENU

Wywotanie menu

()

Wybor i przewijanie punktow menu do gory
Wybor ustawienia w obrebie funkciji

WYybor i przewijanie punktéw menu do dotu
Wybor ustawienia w obrebie funkciji

Wybor punktu menu po lewej

Wybér punktu menu po prawej

—
' ENTER

Potwierdzenie i zapisanie

€SC

Opuszczenie menu
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7.1.1 Wprowadzanie numeryczne

Przycisk

Oznaczenie

Funkcja

()

Przycisk nawigacyjny

0

Zwiekszanie warto$ci migajgcej cyfry

Przycisk nawigacyjny

Zmniejszenie wartosci migajgcej cyfry

Przycisk nawigacyjny

>

Wybor cyfry po prawej stronie

Przycisk nawigacyjny

€«

Wybor cyfry po lewej stronie

-
‘ ENTER

Przycisk ENTER

Zatwierdzanie wprowadzonych danych

€sC

Przycisk ESC

Anulowanie wprowadzania danych

DBS-BA-pl-1311
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8 Oznaczanie wilgotnosci

8.1 Uruchomianie suszenia

i Przy pierwszym uruchomieniu wczesniej ustawi¢ parametry suszenia w
sposOb opisany w rozdz. 9.

= Albo ustawi¢ parametry suszenia w sposéb opisany
w rozdz. 9., albo wczytac¢ z pamieci program
suszenia wiasciwy dla danej prébki, patrz rozdz. 9.1.
Upewnic¢ sie, ze urzgdzenie znajduje sie w trybie rusmm_;' e |

oznaczania wilgotnosci. W razie koniecznosci

nacisngc przycisk ESC. I~ "mm

= Otworzy¢ pokrywe grzewcza.

= Wiozy¢ szalke na probki po aklimatyzacji do
temperatury otoczenia.

= Przy zamknietej pokrywie grzewczej zaczekaé na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji [=»] i wyzerowac
wage za pomocg przycisku TARE.

PROG"AM i

> nnnn™
e ggl

@® W ciggu 30 minut potozy¢ probke, w przeciwnym razie zostanie wyswietlony
komunikat btedu , TIM.oUT”. W takim przypadku nacisng¢ przycisk ESC
| ponownie wykonac zerowanie.

= Potozy¢ probke na szalce wagi.
Przygotowanie probki, patrz rozdz. 12.4.
Uwzgledni¢ mase minimalng > 0,02 g.

PROGRAM |
-

Cri
p— I IC 9 ..
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= Zamkng¢ pokrywe grzewczg, pomiar zostanie
uruchomiony automatycznie.

Uy Y
] ]
e T L
=
procram | © 0:00:024---¢ %~
ne 1l % (=
R uc 1 tIsS
AUTO ——

e Jezeli automatyczny start pomiaru nie nastgpi, urzgdzenie ustawione
jest na start reczny. W celu uruchomienia nacisngc przycisk START.

e W menu mozliwy jest wybdr pomiedzy startem recznym i
automatycznym, patrz rozdz. 9.2.3.

e Przestrzegac informacji o zagrozeniach, patrz rozdz. 3.5 ,Zagrozenia
wystepujgce w czasie pomiaru i po pomiarze”.

@

= Po zakonczeniu suszenia rozbrzmiewa sygnat
akustyczny i grzanie zostaje wytgczone.

-

18"

procram | @ 0:00:54

[+]
R\

= Wyswietlany jest wynik pomiaru oznaczony - * noc
wskaznikiem [ %] —— 035 -

4

Nastepuje krotkotrwate wigczenie dmuchawy.

= W celu kolejnych pomiaréw nacisng¢ przycisk
ON/OFF, urzgdzenie powraca do trybu oznaczania
wilgotnosci. Wskaznik [ k] gasnie.

= Zakonczenie suszenia, patrz rozdz. 8.3.

® W przypadku podtgczenia opcjonalnej drukarki nastepuje wydruk protokotu
pomiarowego, w zaleznos$ci od ustawienia w menu, patrz rozdz. 11.3.
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8.2 Przerwanie suszenia

= Pomiar mozna w kazdej chwili przerwa¢ za pomocg
przycisku STOP. Rozbrzmiewa dtugi sygnat
dzwiekowy, wyswietlany jest komunikat ,ABORT".

Albo

= Nacisngc¢ przycisk ESC. Urzgdzenie powraca do
trybu oznaczania wilgotnosci, wynik pomiaru zostaje
anulowany.

albo

= Ponownie nacisng¢ przycisk STOP.
Wyswietlany jest wynik pomiaru oznaczony
wskaznikiem [ ] i zostaje on zapamietany.

8.3 Zakonczenie suszenia

= Otworzy¢ pokrywe grzewcza.

A\ Przestrzegac¢ informaciji o zagrozeniach, patrz
rozdz. 3.5 ,Zagrozenia wystepujgce w czasie
pomiaru i po pomiarze”.

A\ Zachowac ostrozno$é przy wyjmowaniu probek.
Sama prébka, jednostka grzejna i uzyta szalka na
probke mogg byc jeszcze bardzo gorace.

A\ Nalezy zawsze pracowaé z uchwytem do
wyjmowania, umozliwia on bezpieczng prace i
zapobiega poparzeniom.

8.4 Wylaczanie urzadzenia

= Naciskac¢ przycisk ON/OFF, az zostanie wyswietlone
wskazanie ,OFF”, wskazanie ulega zmianie na
,READY”. Urzgdzenie zostaje przy tym przetgczone
w tryb gotowosci.
W trybie gotowosci nie jest wymagany czas
nagrzewania przyrzgdu do oznaczania wilgotnosci w
celu jego uzycia do pomiaru.

= W celu catkowitego wytaczenia zasilania
elektrycznego urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od sieci.
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9 Parametry suszenia

W urzadzeniu mozna zapamieta¢ kompletne programy suszenia z indywidualnie
ustawionymi parametrami suszenia probki.
Istnieje mozliwos¢ wyboru czterech trybow suszenia (suszenie standardowe,
suszenie stopniowe, suszenie ochronne, suszenie szybkie) i dwoch kryteridw
wytgczenia (sterowane czasowo, automatyczne).
Odpowiednio dla trybu ustawiane sg dalsze parametry, jak czas suszenia,
temperatura suszenia i AM (staty ubytek masy w ciggu 30 s), patrz ponizsza tabela.

Wskazanie Tryb suszenia | Kryterium Czas Temperatura | AMm
wytgczenia suszen | suszenia
ia
AUTO ' -_AUTO
IS patrz standardowy automatyczne - X X
rozdz. 9.2.1.1
TIME , *
tandard sterowane
= patrz Standaraowy CZaSOWOo X X -
rozdz. 9.2.1.2
RAPID sterowane X X i
RAPID ' ) czasowo
= , ‘ suszenie ool
patrz e szybkie albo
rozdz.9.2.2.3 |8 T
automatyczne - X X
SLOW sterowane X X
SLOW — -
- / suszenie  |...-- czasowo | | 1.
patrz ochronne albo
rozdz. 9.2.1.4 | .
automatyczne - X X
STEP sterowane X X i
STEP -~ . czasowo
= — suszenie ool
patrz I~ stopniowe albo
rozdz.9.2.15 |* |
automatyczne - X X

Przed wyborem parametrow suszenia nalezy wybra¢ komorke pamieci dla programu
suszenia, patrz rozdz. 9.1.

°
1

DBS-BA-pl-1311

W celu oszczedzania urzadzenia przy temperaturach suszenia powyzej
180°C nie przekraczac¢ czasu eksploatacji 1 godziny.
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9.1 Zapisywanie/wywotywanie
Dostepnych jest 10 komorek pamieci na kompletne procesy suszenia, ktére w razie
potrzeby mozna w tatwy sposéb wywotac i uruchomi¢ w oparciu o zapisany numer

programu.

=

45

Wywotaé menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM”".

Nacisng¢ przycisk nawigacyjny =» i potwierdzi¢
za pomocg przycisku ENTER.

Zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

Za pomoca przyciskéw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdany program, mozliwos¢ wyboru od
No.0 — No.9.

Zatwierdzi¢ wybor, naciskajgc przycisk ENTER.

. [T 1w . .
Wskazanie [ ] wskazuje aktualnie
ustawione parametry suszenia.

Powrd6t do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.

Ustawi¢ parametry suszenia dla wybranego
numeru programu, patrz kolejny rozdz. 9.2.

[ procRam | -

» nnnn™
— e
4

[ ProcRam | rom
s PRabRM ]
e roa
=
"—'a._ IDIL—TIU o [\:
=
PROGRAM o _:'
"_'.,_ e C ;I
=~
PROGRAM i ; <
\
— NE T S
~=
PROGRAM |
- nnrnr
s Luuu gl
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9.2 Ustawianie
9.2.1 Tryb suszenia

9.2.1.1 Tryb suszenia AUTO

(suszenie standardowe / kryterium wylgczenia ,,AM")

Suszenie realizowane jest z parametrami suszenia ustawionymi przez uzytkownika.
Suszenie zostanie zakonczone automatycznie, jezeli ustawiony ubytek masy (AM)

pozostaje staty przez 30 s.
Ustawienia:
e Tryb suszenia AUTO i~ ~wmn

=" am

e Temperatura suszenia

.AMJ—W

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,

zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
PROGRM".

= Nacisngc¢ przycisk nawigacyjny =, nastepnie za
pomocg przyciskow nawigacyjnych ¥ A\ wybraé

punkt menu ,AUTO”".

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie
ustawiona temperatura suszenia.

= Woybraé zgdane ustawienie za pomocg
przyciskow nawigacyjnych W A,
mozliwo$¢é wyboru w zakresie 50°C — 200°C
(krok 1°C).

= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.

Zostanie wyswietlona aktualnie ustawiona
wartos¢ AM.

= Wybra¢ zgdane ustawienie za pomocag
przyciskéw nawigacyjnych W A\,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 0,01% — 0,1%
(krok 0,01%).

= Zapisac, naciskajgc przycisk ENTER.

= Powro6t do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC. Mozna rozpoczgé

pomiar (patrz rozdz. 8.1). Sterowanie procesem

suszenia odbywa sie zgodnie z wszystkimi
wprowadzonymi ustawieniami.

W przypadku prébki o wilgotnosci ponizej 0,01% kryterium wytgczenia osiggane jest

(‘Program | 2
s nonn™
— el oo
4
rmosmm { rom
s PRabRM ]
[ procRam | 00r _ M
_h
M Rlh-No '
=
(PRIJGRAMJ T
]
= Hu 10 [;,'
PROGRAM !l i U7
06 IEH' —
i S rer L S}
PROGRAM ;' ’% ;%_J _
D SIS i 5;
rPHOGRAM-.l' 0T
p— Hu 10 Q
rPHOGRAM-’l' ArAnA %
s buuu el

natychmiast. W takim przypadku zalecamy wybor opisanego ponizej programu suszenia

TIME, patrz rozdz. 9.2.1.2.
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9.2.1.2 Tryb suszenia TIME

(suszenie standardowe / kryterium wylaczenia ,,Czas”)
Suszenie realizowane jest z parametrami suszenia ustawionymi przez uzytkownika

| zostaje zakonczone po uptywie ustawionego czasu.

Ustawienia:
e Tryb suszenia TIME ——

(o

e Temperatura suszenia

e Czas suszenia *

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
,PROGRM".

= Nacisngc¢ przycisk nawigacyjny =, nastepnie za
pomocg przyciskow nawigacyjnych ¥ A\ wybraé

punkt menu ,TIME”.

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie
ustawiona temperatura suszenia.

= Woybraé zgdane ustawienie za pomocg
przyciskow nawigacyjnych W A\,
mozliwo$é wyboru w zakresie 50°C — 200°C
(krok 1°C).

= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony aktualnie ustawiony czas

suszenia.

= Za pomoca przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdane ustawienie,
mozliwosé wyboru w zakresie od 1 minuty do
4 godzin (krok 1 minuta)
lub od 4 do 12 godzin (krok 1 godzina).

= Zapisac, naciskajgc przycisk ENTER.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za

pomocg przycisku ESC. Urzgdzenie jest gotowe

do pomiaru (patrz rozdz. 8.1). Sterowanie
procesem suszenia odbywa sie zgodnie z
wszystkimi wprowadzonymi ustawieniami.

a7

(mosnnm_..' e Tals e
1
4
[ procram | r oM
1
" PRGRN
PROGRAM | r o
— R o-no U
e
PROGRAM | TTMm
— b it v
PROGRAM ;' ll _j_lll
Pk (= RS,
PRDGRAMJ e n'_ ; I0%¢
' 1
Do i g A
FRUGRAMJ TTM
11
— 111 (L__ [;,I
="
PRDGRAMJ AAAnA
1
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9.2.1.3 Tryb suszenia RAPID (suszenie szybkie)

W przypadku suszenia szybkiego wtgczany jest stopien nagrzewania wstepnego, tzn.
temperatura ulega bardzo szybkiemu podwyzszeniu i tak dtugo przekracza
ustawiong temperature suszenia, az ubytek masy spadnie ponizej ustawionej
wartoéci zadanej (ubytek masy w ciggu 30 s).

Nastepnie temperatura regulowana jest w dot do ustawionej warto$ci. Suszenie
zostanie zakonczone w zaleznos$ci od ustawienia, po uptywie ustawionego czasu lub
wtedy, gdy ustawiony ubytek masy (AM) bedzie staty w ciggu 30 s.

Suszenie szybkie przeznaczone jest dla probek o wysokiej zawartosci wilgoci (np.

cieczy).

Ustawienia:
e Tryb suszenia RAPID F’-—
e AM ,Stopien nagrzewania wstepnego” I

—!

e Temperatura suszenia

_j
ot

o Kryterium wylgczenia: czas suszenia lub ~
AM
= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU, 'msm_’.' 4
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu . BQSG g M
,PROGRM". T bt
4
[ procram ! oM
M
s PRaOR!M
= Nacisngc¢ przycisk nawigacyjny =, nastepnie za R
pomoca przyciskéw nawigacyjnych W A wybraé P,L?E = ”U =
punkt menu ,RAPID”. - -
S

PROGRAM |
Ty M
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER, F‘— ’QHPi 4 -
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie
ustawiona wartos¢ zadana dla stopnia

ogrzewania wstepnego. { W | : 5,%5 5
Mozliwosé wyboru w zakresie 0,1% — 9,9% (krok ‘;—‘, N A D
0,01%). ( Zanid ==

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie
ustawiona temperatura suszenia. .

= Woybrac zgdane ustawienie za pomocg 4 (31—
przyciskéw nawigacyjnych W A\, Pe— cu '\_'__,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 50°C — 200°C L4 e
(krok 1°C).
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= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlona aktualnie ustawione
kryterium wylgczenia.

= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdane ustawienie,
TIME = sterowane czasowo,
AM = automatyczne.

Ustawienie TIME

= Zatwierdzi¢ wybor, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony aktualnie ustawiony czas
suszenia.

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ zgdane ustawienie,
mozliwos¢ wyboru w zakresie od 1 minuty do
4 godzin (krok 1 minuta)
lub od 4 do 12 godzin (krok 1 godzina).

= Zapisac, naciskajgc przycisk ENTER.

= Powrdt do trybu wazenia za pomocg przycisku
ESC. Mozna rozpoczg¢ oznaczanie wilgotnosci
(patrz rozdz. 8.2). Sterowanie procesem
suszenia odbywa sie zgodnie z wszystkimi
wprowadzonymi ustawieniami.

albo

Ustawienie AM

= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlona aktualnie ustawiona
wartos¢ AM.

= Woybraé zgdane ustawienie za pomocg
przyciskow nawigacyjnych W A,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 0,01% — 0,1%
(krok 0,01%).

= Zapisac, naciskajgc przycisk ENTER.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC. Urzgdzenie jest gotowe
do pomiaru
(patrz rozdz. 8.1). Sterowanie procesem
suszenia odbywa sie zgodnie z wszystkimi
wprowadzonymi ustawieniami.
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9.2.1.4 Tryb suszenia SLOW (suszenie ochronne)

W przypadku suszenia ochronnego temperatura zwigkszana jest do ustawionej
wartosci wolniej niz przy suszeniu standardowym.

Suszenie zostanie zakohczone w zaleznosci od ustawienia, po uptywie ustawionego
czasu lub wtedy, gdy ustawiony ubytek masy (AM) bedzie staty w ciggu 30 s.
Suszenie ochronne przeznaczone jest dla probek, ktére nie wytrzymujg szybkiego
nagrzewania promiennikami. Réwniez dla probek, na ktérych podczas szybkiego
nagrzewania powstaje powtoka. Pdzniej powtoka ta wptywa na odparowywanie
wilgoci zawartej w prébce.

Ustawienia:
e Tryb suszenia SLOW /7
e Temperatura suszenia e
o Kryterium wytgczenia: czas suszenia lub
AM 7
= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU, (Pnosnnm_..' =
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu BBSB g 1
» 7w * -
,PROGRM". =
4
[ procram ! Ok
1
s PRabRM
= Nacisng¢ przycisk nawigacyjny =, nastepnie za [ erosaan !
pomocg przyciskow nawigacyjnych ¥ A\ wybraé P,Dr - M 1
— I B )
punkt menu ,SLOW”. T =
==
PROGRAM Cl i
— L0 ';'
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER, S ULy
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie Y lE n -
ustawiona temperatura suszenia. S, L 2 '_ 5 !_-'_ (-

= Wybra¢ zgdane ustawienie za pomocag
przyciskéw nawigacyjnych W A\,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 50°C — 200°C
(krok 1°C).
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= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlona aktualnie ustawione
kryterium wylgczenia.

= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdane ustawienie,
TIME = sterowane czasowo,
AM = automatyczne.

Ustawienie TIME

= Zatwierdzi¢ wybor, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony aktualnie ustawiony czas
suszenia.

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ zgdane ustawienie,
mozliwos¢ wyboru w zakresie od 1 minuty do
4 godzin (krok 1 minuta)
lub od 4 do 12 godzin (krok 1 godzina).

= Zapisac, naciskajgc przycisk ENTER.

= Powrot do trybu wazenia za pomocg przycisku
ESC. Mozna rozpoczg¢ oznaczanie wilgotnosci
(patrz rozdz. 8.2). Sterowanie procesem
suszenia odbywa sie zgodnie z wszystkimi
wprowadzonymi ustawieniami.

albo

Ustawienie AM

= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlona aktualnie ustawiona
wartos¢ AM.

= Woybraé zgdane ustawienie za pomocg
przyciskow nawigacyjnych W A\,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 0,01% — 0,1%
(krok 0,01%).

= Zapisac, naciskajgc przycisk ENTER.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC. Urzgdzenie jest gotowe
do pomiaru (patrz rozdz. 8.1). Sterowanie
procesem suszenia odbywa sie zgodnie z
wszystkimi wprowadzonymi ustawieniami.
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9.2.1.5 Tryb suszenia STEP (suszenie stopniowe)

Suszenie stopniowe moze by¢ stosowane dla substancji, ktére wykazujg szczegdlne
zachowanie podczas nagrzewania. Istnieje mozliwos¢ wyboru 2 lub 3 stopni.

Czas trwania i krok nagrzewania poszczegolnych stopni mozna wybiera¢ dowolnie.
Suszenie zostanie zakonczone w zaleznosci od ustawienia dla stopnia 2. lub 3., po
uptywie ustawionego czasu lub wtedy, gdy ustawiony ubytek masy (AM) bedzie staty

w ciggu 30 s.
Ustawienia:
1. stopien 2. stopien 3. stopien
Tryb suszenia Temperatura Temperatura Temperatura
STEP suszenia suszenia suszenia
— {
'—‘ 7 _-‘ .- \‘
~ " -—“ -
( f I
Kryterium Czas suszenia Czas suszenia Czas suszenia
wytgczenia —
|
] albo albo
AM AM
1. Wywota¢ menu za pomoca przycisku [ procram ! %
»MENU". - BSQS Qm
~wm o
4
[ proram ! oM
s PRabRM ]
2. Wybrac¢ tryb suszenia —
= Nacisngc¢ przycisk nawigacyjny =», nastepnie PPF ~ M '
za pomocg przyciskow nawigacyjnych ¥ A\ ~——s raTng
wybrac¢ punkt menu ,STEP”. ==
PROGRAM | CT
~ 2 tF '

3. Ustawic¢ temperature suszenia dla 1. stopnia

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie
ustawiona temperatura suszenia dla

1. stopnia.

PROGRAM |
-

= Wybra¢ zgdane ustawienie za pomoca

przyciskow nawigacyjnych ¥ A,

mozliwos¢ wyboru w zakresie 50°C — 200°C

(krok 1°C).
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4. Ustawi¢ czas suszenia dla 1. stopnia
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlony aktualnie ustawiony
czas suszenia dla 1. stopnia.
= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdane ustawienie,
mozliwos¢ wyboru w zakresie od 1 minuty do
4 godzin (krok 1 minuta).
5. Ustawi¢ temperature suszenia dla 2. stopnia
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona migajgca aktualnie
ustawiona temperatura suszenia dla
2. stopnia.
= Wybra¢ zgdane ustawienie za pomoca
przyciskow nawigacyjnych ¥ A\,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 50°C — 200°C
(krok 1°C).
6. Ustawi¢ czas suszenia lub AM dla 2. stopnia

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

= Za pomocg przyciskow nawigacyjnych W A
wybrac kryterium wytgczenia (TIME lub AM)
dla 2. stopnia.

Ustawienie AM
= Zatwierdzi¢ wybor, naciskajgc przycisk
ENTER. Zostanie wyswietlona aktualnie
ustawiona wartos¢ AM.
= Wybra¢ zgdane ustawienie za pomoca
przyciskow nawigacyjnych ¥ A\,
mozliwos¢ wyboru w zakresie 0,01% — 0,1%
(krok 0,01%).
albo
Ustawienie TIME
= Zatwierdzi¢ wybdr, naciskajgc przycisk
ENTER. Zostanie wyswietlony aktualnie
ustawiony czas suszenia.
= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych ¥ A
wybrac zgdane ustawienie,
mozliwos¢ wyboru w zakresie od 0 minut do
240 minut (krok 1 minuta).
Przy wprowadzeniu 0 minut nastepny stopien
jest pomijany.
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER.
W przypadku suszenia 2stopniowego, przejs¢ dalej
do kroku 8.
W przypadku suszenia 3stopniowego, przejs¢ dalej
do kroku 7.
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7. Ustawié¢ parametry suszenia dla 3. stopnia

Wprowadzanie temperatury suszenia, patrz

krok 5.
Wprowadzanie czasu suszenia lub AM, patrz [eaogror i é n‘x?aﬂl;’r;'
krok 6. (= T JANN|
=
PROGRAY, ‘;,_i_c_’;ui_.
~ - L
PROGRRY, | _ 4120%
P T TM
~ Ll
S
[ prosror, ! Ui ; C
Ry
~ - U 15
8. Powrét do trybu wazenia rPnnGnnM_’n' cT
= Powr6t do trybu oznaczania wilgotnosci za ‘_.—’_ o 1"__ P
pomoca przycisku ESC. Urzagdzenie jest —
gotowe do pomiaru (patrz rozdz. 8.1). ! : ===
Sterowanie procesem suszenia odbywa sie i
. o : narrnr
zgodnie z wszystkimi wprowadzonymi ’_;—‘_ AN
ustawieniami. :
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9.2.2 Wskazanie wyniku

Wskazanie wyniku mozna dowolnie wybra¢ pomiedzy wskazaniem w procentach
wilgotnosci, procentach masy suchej, masy suchej ATRO*, wilgotnosci ATRO* oraz
masy resztkowej w gramach.

Przeliczanie

Objasnienie symboli

W:  Masa poczgtkowa (wartoS¢ masy przed rozpoczeciem pomiaru)
D: Masa resztkowa (warto$¢ masy po zakonczeniu pomiaru)
M: Ubytek masy = masa poczatkowa - masa resztkowa

Jednostka Przeliczanie Wskazanie
g/o_] \iv(i)lgg/);moéci ‘D i00% ‘__m i ]
g@l masy suchej 100— % « 100% ‘_; }};’H . [;'

® *ATRO jest jednostkg stosowang wytgcznie w przemysle drzewnym.

1 Wilgotno$¢ drewna (ATRO) jest to udziat wody zawartej w drewnie, podany jako
procent masy drewna wolnego od wilgoci.
Jest ona obliczana jako réznica pomiedzy masg swiezg (masg poczatkows) i
masg suszong (masg resztkowa).

Ustawienia w menu:

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

~
PROGRAM 1
-

(]
=3
|
c3
Qa =
{]

=~ am

~

PROGRAM 1

PRobR!

{]

=~ am

55 DBS-BA-pl-1311



= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A PROGRAM |

wybraé punkt menu ,UNIT”. — UNTT )
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.
= Za pomoca przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ Zgdang jednostke.
Wskaza OplS PROGRAM | 1
. M
[M/W] [%] wilgotnosci —
: _ b/
[D/W] [%] masy suchej %% g |
[M/D] | Masa sucha ATRO* — MO
[W/D] Wilgotno$¢ ATRO* Ll L 11/ ]
% wra r:
[GRAM] | Wskazanie w gramach PSS )
= \/
,_'W UNIT Eplq; ,, [;l
= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
Zostanie wyswietlona aktualnie ustawiona
warto$¢ wskazania minimalnego.
= Za pomoca przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdang jednostke. ;
PROGRAM | b
Jednostka Mozliwo$é wyboru g ,‘ 21
e g
[M/W] ==
[D/W] PROGRAM | — b
[M/D] [0,1%] lub [0,01%] - Qﬂ ', % )
[W/D] T~ wr ) Y
PROGRAM /
[GRAM] [0,001 g] lub [0,01 @] BB ,l .
,-— UNIT : #’
=
==
PRDGHAMJ Ann |
.
ey S T

= Zatwierdzi¢ wybér, naciskajgc przycisk ENTER.
= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za pomocg przycisku ESC.
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9.2.3 Kryterium uruchomienia

W punkcie menu ,START” istnieje mozliwos¢ wyboru pomiedzy recznym i

automatycznym rozpoczeciem pomiaru.

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU, [ procRan _’ %
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu _ BQSS g 1
,PROGRM". U =
4
( procram | rOM
M
T PRaGRN
= Za pomoca przyciskdw nawigacyjnych W A
wybrac¢ punkt menu ,START".
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER, s
wskaznik ® obok ,EASY” wskazuje aktualne & EHLT A
ustawienie. ~m = -
= Przetgczanie pomiedzy startem recznym i
automatycznym za pomocg przycisku ENTER. crosram D}
COocy ™
—— L H & -
Wskaznik » Wskazanie Wyboér Opis
_ Pomiar zostaje
PROGRA?" _
Jest o E ’qf Vo | start rozpoczety po
wyswietlany I 2 -/ | | automatyczny zakonczeniu
— pokrywy
grzewczej.
Pomiar zostaje
rozpoczety po
nacisnieciu
Nie | T przycisku START,
e jest e r F'H_‘ V|| start reczny niezaleznie od
wyswietlany —— L tego, czy pokrywa

grzewcza jest
otwarta czy
zamknieta.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za pomocg przycisku ESC.
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10 Pozostate ustawienia

10.1 Wprowadzanie oznaczenia probki

W punkcie menu ,CODE” mozna wprowadzi¢ czteropozycyjny identyfikator probki.

Jest on wyprowadzany w protokole pomiarowym.

Mozliwosci wyboru:
1.i 2. pozycja: ,0-9” lub ,A-Z"lub ,_”

3.1 4. pozycja: ,,0-9” (przy kazdym pomiarze wartos¢ automatycznie zwiekszana jest

0,17, po ,99” nastepuje ,00”)

Ustawienie fabryczne: ,,0000*

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
,PROGRM".

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ punkt menu ,CoDE”".
= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,

zostanie wyswietlony czteropozycyjny numer.

Aktywna pozycja miga.

= Za pomocg przyciskOw nawigacyjnych
wprowadzi¢ zgdane oznaczenie probki, patrz
rozdz. 7.1.1 ,Wprowadzanie numeryczne”.

= Powr6t do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.
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10.2 Ustawianie daty/godziny dla protokotu pomiarowego

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ punkt menu ,DATE".

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlony aktualnie ustawiony format
daty.

= Za pomoca przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ zgdany format.

Wskazanie Opis

[YYMMDD] rok, miesigc, dzien

[MMDDYY] miesigc, dzien, rok

(enocRam | -
— 0000«
4

PROGRAM |
s PRabRM ]
PROGRAM |
PROGRAM |
— M
PROGRAM |
= ‘,’,"}':"i'm_{gﬂ )
— P’H":’Bﬂﬂgﬁ i

[DDMMYY] dzien, miesigc, rok

==
=S
=
{]

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona aktualnie ustawiona data.
Aktywna pozycja miga.

= Za pomocg przyciskdéw nawigacyjnych
wprowadzi¢ aktualng date, patrz rozdz. 7.1.1
~Wprowadzanie numeryczne”.

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlony aktualnie ustawiony czas.
Aktywna pozycja miga.

= Za pomocg przyciskOw nawigacyjnych
wprowadzi¢ aktualny czas, patrz rozdz. 7.1.1
~Wprowadzanie numeryczne”.

= Zapisa¢ wprowadzone wartosci, naciskajgc
przycisk ENTER.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.
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10.3 Blokada menu

Aby zapobiec zmianom ustawien menu, dalsze procesy ustawiania mozna
zablokowac.

Pomimo blokady menu dostepne sg nastepujgce bloki menu.

i PRG-No / Wywotywanie programéw suszenia, patrz rozdz. 9.1
i |LoCK / Blokada menu, aktualny rozdziat
iz PRINT / Wyprowadzanie wynikow pomiaréw, patrz rozdz. 11.4

Aktywacja blokady menu:

1. Wywofa¢ menu za pomocg przycisku MENU, [ erocRan .." %
zostanie wys$wietlony pierwszy punkt menu _ BBBS g 1
PROGRM". T -l

4
[ procram / O
M
T PRaGRM

2. Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych W A\ —
wybra¢ punkt menu ,LoCK”. & | EIU M

3. Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER, I~ e LO ‘ j—
zostanie wyswietlone zapytanie o hasto.

Aktywna pozycja miga. PROGRAM | 14

4. Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych ; ,U = g,’_.'gﬂ 1
wprowadzié hasto, patrz rozdz. 7.1.1 N !
~Wprowadzanie numeryczne”.

" Ustawienie fabryczne: ,9999".

I Zmiana hasta, patrz nastepny rozdziat.

I Po wprowadzeniu prawidiowego hasta wyswietlany jest komunikat ,0k”.

=" Po wprowadzeniu nieprawidtowego hasta wyswietlany jest komunikat ,NG”.
Powto6rzyé wprowadzanie hasta od 1. kroku.

5. Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER. procrAN | ] C
Zostanie wyswietlone aktualne ustawienie. & T B

y e L olHE ] e
PROGRAM |
= Przy wskazaniu ,LoCK” nacisng¢ przycisk ESC. » l'_ DEH |
I~ "W ==
S

= Blokada menu jest aktywna. Urzgdzenie ey mrrn )

powraca do trybu oznaczania wilgotno$ci. —— el R
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Usuwanie blokady menu

= Powtorzyé kroki 1-5.

PROGRAM |

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER. 1IN DI‘}.! )
Zostanie wyswietlone aktualne ustawienie. noeoen -
= Przy wskazaniu ,LoCK” nacisng¢ przycisk ESC.
PROGRAMJ | r
. . 2 lalk ™
= Blokada menu zostata zniesiona. Urzagdzenie |~ Twm —
powraca do trybu oznaczania wilgotnosci. ==
[ proGRAM _;' Aran
M
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10.4 Zmiana hasta

L
1 Hasto standardowe (ustawienie fabryczne): ,9999".

1. Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
PROGRM".

2. Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych W A\
wybra¢ punkt menu ,PASS”.

3. Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone zapytanie o hasto. Aktywna
pozycja miga.

4. Za pomocy przyciskow nawigacyjnych
wprowadzi¢ aktualnie ustawione hasto, patrz
rozdz. 7.1.1 ,Wprowadzanie numeryczne”.

I Ustawienie fabryczne: ,9999".

_
PROGRAM 1
-

B |
3
3
£

' g Q
4

( ProcRA / r

e PRabRM ]

[ ProcRA /

~— PR O

( pRocRam | 0

~—r-9593 O
=

PROGRAM | U

I on [\;I

I Po wprowadzeniu prawidiowego hasta wyswietlany jest komunikat ,ok”.
=" Po wprowadzeniu nieprawidtowego hasta wyswietlany jest komunikat ,NG”.

Powtorzy¢ wprowadzanie hasta od 1. kroku.

= Za pomocg przyciskOw nawigacyjnych
wprowadzi¢ nowe hasto, patrz rozdz. 7.1.1
~Wprowadzanie numeryczne”.

= Potwierdzi¢ wprowadzong wartosc przyciskiem
ENTER, wskazanie ulega zmianie na ,SET”
a nastepnie na ,PASS".

= Powro6t do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.
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10.5 Wprowadzanie numeru identyfikacyjnego
Mozliwosci wyboru:

Cztery znaki, kazdorazowo mozliwos¢ wyboru ,0-9” lub ,A-Z" lub ,,_”

Ustawienie fabryczne: ID ,,0000”

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ punkt menu ,ID”.

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlony czteropozycyjny numer.
Aktywna pozycja miga.

= Za pomocg przyciskdéw nawigacyjnych

wprowadzi¢ zgdany numer ID, patrz rozdz. 7.1.1

~Wprowadzanie numeryczne”.

= Potwierdzi¢ wprowadzong wartos¢ przyciskiem

ENTER, wskazanie ulega zmianie na ,SET”
a nastepnie na ,ID”.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.
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10.6 Resetowanie menu

Resetowanie menu umozliwia zresetowanie wszystkich ustawien do ustawien

fabrycznych.

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych W A
wybraé¢ punkt menu ,RESET".

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone zapytanie ,RST.OK?".

= Potwierdzi¢ pytanie, naciskajgc przycisk ENTER.

Wszystkie ustawienia zostang zresetowane do

ustawien fabrycznych.

= Powrét do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.

DBS-BA-pl-1311
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11 Wydruk, zapisywanie i wywotywanie wynikéw pomiaru

Wymiana danych pomiedzy przyrzgdem do oznaczania wilgotnosci i drukarkg
odbywa sie za pomocg interfejsu RS 232C.

Automatycznie wraz z wydrukiem, oprécz wyniku pomiaru dla wykonanego procesu
suszenia, zapisywane sg takze wszystkie parametry suszenia (100 pozycji). Oprocz
wybieranego oznaczenia ,XX” (patrz rozdz. 10.1) automatycznie wraz z numerem
biezgcym (XX00—-XX99) zadawany jest opis komorki pamieci.

= \Wywotywanie i wydruk wynikow pomiaréw, patrz rozdz. 11.4.

1z Kasowanie pamieci, patrz rozdz. 11.6.

W celu zapewnienia komunikacji pomiedzy przyrzadem do oznaczania wilgotnosci
i drukarkg muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:

e Przyrzad do oznaczania wilgotnosci nalezy odfgczy¢ od zasilania
elektrycznego i potgczy¢ z interfejsem drukarki za pomocg wtasciwego
przewodu. Praca bez zaktdcen zapewniona jest tylko z odpowiednim
przewodem interfejsu firmy KERN.

e Parametry komunikacji (szybkos¢ transmisiji, bity i parzysto$¢) przyrzadu do
oznaczania wilgotnosci i drukarki muszg by¢ zgodne, patrz rozdz. 11.2.
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11.1 Obtozenie pinow interfejsu RS232C

9 8 7 6
Printer _KERN DBS
RXD | 2 | 2 | TXD
e B . iy
e e o i
...... T e o B
DSR 6 6  DIR
3 e o
. EMZJ ................. Ez ............. e
..... e e
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11.2 Parametry interfejsu

Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ punkt menu ,CoM.SET".
Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,

zostaje wyswietlony aktualnie ustawiony port.

oUT.l = RS232

oUT.2 = USB

Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ podpunkt menu ,,oUT.I".
Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona aktualnie ustawiona
szybkos¢ transmisiji.

Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych W A
wybrac¢ zgdane ustawienie.

Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlony nastepny parametr
interfejsu.

Ustawic¢ kolejno wszystkie parametry interfejsu,
kazdorazowo powtarzajgc kroki 6 7.

e Szybkos¢ transmisji

Mozliwoéci wyboru ustawien:

~

PROGRAM 1
-

=~ am

-

PROGRAM 1

=~ am

0
-0
]
=
20
{]

PROGRAM |

[

M
=}
=
s
{]

~

PROGRAM |

= " am
L

i}
=3
{]

-

PROGRAM |

= " mm

=

C3

CO
{]

Wskazanie | B. 1200* B. 2400 B. 4800

B. 9600

B. 19.2k B. 38.4k

Szybkosé
transmisji

1200 bps 2400 bps 4800 bps

9600 bps

19,2 kbps 38,4 kbps

e Parzystosc¢

Mozliwoéci wyboru ustawien:

\e’vs"aza”i P.NONE* P.oDD P.EVEN

éParzystoé brak parzystosci, 8 bitéw parzystoébc’;tg\c,ivwrotna, 7 parzystos$¢ prosta, 7 bitow
e Bit stopu

Mozliwosci wyboru ustawien:

ZVSkaza”i SToP. 1* SToP. 2

Bit stopu 1 bit 2 bity
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e Handshake
Mozliwoéci wyboru ustawien:

\eNSkaza”' HS.HW* HS.SW HS.TiM HS.oFF
Handsha handshake handshake handshake brak handshake
ke sprzetowy programowy czasowy
e Delimiter (znak konca)
Mozliwoéci wyboru ustawien:
\e’VSkaza”' CR* LF CR+LF
Znak CR LF CR+LF
konca
= Powrdt do trybu oznaczania wilgotnosci za T
pomoca przycisku ESC. = arnnrn M/
= oo g -

o .
1 Ustawienia fabryczne oznaczone sg *.
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11.3 Cykl wyprowadzania danych

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku ,Menu”,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych W A
wybra¢ punkt menu ,PRINT”.

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone zapytanie ,INTVAL”.

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostaje wyswietlona aktualnie ustawiony cykl
wyprowadzania danych.

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ zgdane ustawienie.

Mozliwosci wyboru ustawien:

PROGRAM |
-

[~ = A

PROGRAM |

[~ = A

O
=]
]
=M
e
{]

_
PROGRAM |

[~ = Ao

O
=
{]

~
PROGRAM |

[~ " A

=
=
s
{]

oFF brak wyprowadzania danych

1SEC cykl wyprowadzania danych 1 s

2SEC cykl wyprowadzania danych 2 s

5SEC cykl wyprowadzania danych 5 s

10SEC cykl wyprowadzania danych 10 s

30SEC cykl wyprowadzania danych 30 s

1MIN cykl wyprowadzania danych 1 min

2MIN cykl wyprowadzania danych 2 min

S5MIN cykl wyprowadzania danych 5 min

10MIN cykl wyprowadzania danych 10 min

FINAL wyprowadzanie danych po zakonczeniu

pomiaru

= Zapisa¢ wprowadzong warto$¢ przyciskiem
ENTER, urzadzenie powraca do menu.

= Powro6t do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.
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11.4 Wywolywanie i wydruk wynikéw pomiaréow

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku ,Menu”, 'mosm_..' 4
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu - Bﬂgﬂ 9 M
,PROGRM". U =

4
[ procRam | oM
1
= PRabGRN

= Za pomocg przyciskow nawigacyjnych ¥ A T
wybra¢ punkt menu ,PRINT”. DP TMT ™/

. . L : —_ L -
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER. [~ =

= Za pomocg przyciskdw nawigacyjnych W A ' i
wybra¢ punkt menu ,MEMoORY"”. SO MEM P v/

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER. —— H1CHan L
Wszystkie procesy suszenia zostang
wyprowadzone na drukarke.

FHDERAM-’I nn'_'n [_I
= Powro6t do trybu oznaczania wilgotnosci za —— Loog g -
pomocg przycisku ESC.
]
1 e Wyprowadzanie danych mozna przerwa¢ za pomocg przycisku ESC.

e Przyktad wydruku, patrz rozdz. 11.7.
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11.5 Wydruk aktualnie ustawionych parametrow suszenia

=

Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
.PROGRM".

Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych ¥ A
wybra¢ punkt menu ,PRINT”.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER.

Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych W A
wybra¢ punkt menu ,CND.oUT".

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER.
Aktualnie ustawione parametry suszenia zostang
wyprowadzone na drukarke.

Powrd6t do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.

i Przyktad wydruku, patrz rozdz. 11.7.
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11.6 Usuwanie wynikéw pomiaréw z pamieci

= Wywota¢ menu za pomocg przycisku MENU,
zostanie wyswietlony pierwszy punkt menu
,PROGRM".

= Za pomocg przyciskéw nawigacyjnych W A
wybra¢ punkt menu ,MEM.CLR".

= Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ENTER,
zostanie wyswietlone zapytanie ,CLR.0K?".

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk ENTER. Cata
zawartos¢ pamieci zostanie usunieta.

= Powrdét do trybu oznaczania wilgotnosci za
pomocg przycisku ESC.

DBS-BA-pl-1311

rPHIJGHAM-'r' ArAnA %
— el o)
4
[ procRAM | rom
e PRabRM ]
(PHOGHAMr"“, MEI
f
’_WHEIL[LP )
S
PROGRAM | | 5
/
r—mEL“'D}" :
ML M
MEMCLE ]
M
END )
S
PHOGHAMJ MM
\ fl
1
’_WHEILLLQ -
PROGRAM _'r' AAAnA
= uuuugl

72



11.7 Przykitady wydrukéow

1. Protokdt pomiarowy oznaczania wilgotnosci

KERN & Sohn GmbH

TYPE
SN
ID
CODE
DATE
TIME
PNO.
UNIT
MODE
TEMP
STOP

WET W(s)

TIME
00:00:00
00:00:30
00:01:00
00:01:30
00:02:00
*00:02:00

Dry W(g)

DBS60-3
WBIIAHO0000I
0000
0006
10-05-11
10:17

6

M/W
TIME
120C
00:02

1638

MW (%)
0.00
0.10
0.14
0.16
0.18
0.18

1635

73

Firma

Model

Numer seryjny

Numer identyfikacyjny (patrz rozdz. 10.5)
Oznaczenie prébki (patrz rozdz. 10.1).
Data
Godzina
Numer programu (patrz rozdz. 9.1)

Jednostka wskazania wyniku (patrz rozdz. 9.2.2)
Tryb suszenia (patrz rozdz. 9.2.1)

Temperatura suszenia, np. 120°C

Kryterium wytgczenia, np. 2 min

(patrz rozdz. 10.2)

Masa poczatkowa, np. 1,638 g

Cykl wyprowadzania warto$¢ pomiarowej

Wynik pomiaréw w ustawionej jednostce (patrz
rozdz. 9.2.2)

Masa resztkowa, np. 1,635 g
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2. Protokot justowania ,Waga”

KERN & Sohn GmbH

TYPE
SN
ID

DATE
TIME

REF=
BFR=
AFT=

DBS60-3
WBIIAHO000I
0000

10-05-11
10:17

50.000g
50.002g
50.000g

-COMPLETE

-SIGNATURE-

DBS-BA-pl-1311

Justowanie wagi (patrz rozdz. 6.1)

Firma

Model
Numer seryjny
Numer identyfikacyjny (patrz rozdz. 10.5)

Data

. atrz rozdz. 10.2
Godzina (b )
Uzywana masa kalibracyjna
Przed justowaniem

Po justowaniu

Podpis wykonujgcego
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3. Protokot justowania ,Temperatura”

KERN & Sohn GmbH

TYPE
SN
ID

DATE
TIME

REF=
BFR=
AFT=

REF=
BFR=
AFT=

DBS60-3
WBIIAHO000I
0000

10-05-11
10:17

100C
100C
100C

180C
181C
180C

-COMPLETE

-SIGNATURE-

75

Justowanie temperatury (patrz rozdz. 6.2)

Firma

Model
Numer seryjny

Numer identyfikacyjny (patrz rozdz. 10.5)

Data
Godzina

Pierwszy punkt temperatury
Temperatura przed justowaniem
Temperatura po justowaniu

Drugi punkt temperatury

Temperatura przed justowaniem
Temperatura po justowaniu

Podpis wykonujgcego

(patrz rozdz. 10.2)
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12 Informacje ogdélne na temat oznaczania wilgotnosci

12.1 Zastosowanie

Szybkie oznaczenie zawartosci wilgoci ma ogromne znaczenie wszedzie tam, gdzie
w procesie produkcji nastepuje odbieranie lub dodawanie wilgoci z/do produktdw.
W niezliczonej ilosci wyrobdw zawartos¢ wilgoci stanowi zarowno ceche jakosci, jak
réwniez wazny czynnik kosztowy. W handlu produktami przemystowymi i rolnymi, jak
rowniez produktami przemystu chemicznego Ilub spozywczego bardzo czesto
obowigzujg state wartosci graniczne zawartosci wilgoci, ktére zdefiniowane sg w
umowach dostawy i normach.

12.2 Informacje podstawowe

Pod pojeciem wilgoci nie jest rozumiana wytgcznie woda, ale wszystkie substancije,
ktore wyparowujg w wyniku podgrzewania. Oprocz wody zalicza sie do nich takze:
- smary,

oleje,

alkohole,

rozpuszczalniki

- td. ...

W celu umozliwienia oznaczenia wilgoci w materiale stosuje sie rézne metody.
W przyrzadzie do wyznaczania wilgotnosci KERN DBS wykorzystywana jest zasada
termograwimetrii. W przypadku tej metody, w celu oznaczenia réznicy wilgoci w
materiale, prébka wazona jest przed podgrzaniem oraz po podgrzaniu.
Tradycyjna metoda wykorzystujgca suszarke laboratoryjng przebiega na tej samej
zasadzie, z tym, ze przy metodzie tej czas pomiaru jest wielokrotnie dtuzszy. W celu
wyeliminowania wilgoci, w przypadku metody suszarki laboratoryjnej probka
podgrzewana jest od zewnagtrz do wewnagtrz za pomocg strumienia gorgcego
powietrza. W przypadku przyrzagdu do oznaczania wilgotnosci KERN DBS
promieniowanie wnika w probke i tam przeksztatcane jest w energie cieplng,
nagrzewanie odbywa sie od wewnatrz do zewnagtrz. Niewielka cze$¢ promieniowania
odbijana jest od probki, odbicie to przy ciemnych prébkach jest wieksze niz przy
jasnych. Gitebokos¢ wnikania promieniowania zalezy od przepuszczalnosci prébki. W
przypadku prébek o niskiej przepuszczalnosci promieniowanie wnika tylko w goérne
warstwy probki, co moze prowadzi¢ do niepetnego suszenia, pokrycia nagarem lub
spalenia. Z tego wzgledu wyjgtkowo wazne jest przygotowanie probki.

12.3 Dostosowanie do istniejagcych metod pomiarowych

Czesto przyrzad do oznaczania wilgotnosci KERN DBS zastepuje inny proces
suszenia (np. suszarke laboratoryjng), poniewaz przy prostszej obstudze umozliwia
on osiggniecie krotszych czaséw pomiaru. Z tego wzgledu tradycyjna metoda
pomiarowa musi by¢ dostosowana do przyrzgdu do oznaczania wilgotnosci KERN
DBS, aby mozliwe byto uzyskiwanie porownywalnych wynikow.

e Wykonanie pomiaru réwnolegtego:
nizsze ustawienie temperatury na przyrzadzie do oznaczania wilgotnosci KERN
DBS, niz w metodzie suszarki laboratoryjnej.

e Wynik przyrzadu do oznaczania wilgotnosci KERN DBS nie jest zgodny z
wynikiem referencyjnym:
powtdrzy¢ pomiar ze zmienionym ustawieniem temperatury,
zmienic¢ kryterium wytgczenia.
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12.4 Przygotowanie probki

Do pomiaru zawsze przygotowywac tylko jedng probke. W ten sposéb mozna
unikng¢ wymiany wilgoci pomiedzy probkg a otoczeniem. Jezeli konieczne jest
rownoczesne przygotowanie wiekszej ilosci probek, nalezy je ztozy¢ w
hermetycznym pojemniku, aby w czasie sktadowania nie ulegty one zmianie.

Aby otrzymac powtarzalne wyniki, prébke nalezy rownomiernie i cienko roztozy¢ na
szalce na probki.

W wyniku nierédwnomiernego naktadania dochodzi do niejednorodnego rozktadu
ciepta w suszonej prébce, co w konsekwencji prowadzi do niepetnego suszenia lub
wydtuzenia czasu pomiaru. W wyniku akumulacji probki nastepuje silniejsze
nagrzewanie w warstwach gornych, co powoduje spalanie lub osadzanie nagaru.
Duza grubos¢ warstwy lub ewentualnie osadzajgcy sie nagar uniemozliwiajg
usuniecie wilgoci z prébki. Ta wilgotnos¢ resztkowa powoduje, ze uzyskiwane wyniki
pomiarow nie sg rejestrowalne i powtarzalne.

Przygotowanie probek substancji stalej:
S — XS / \%

e Probki w formie proszku i ziaren rwnomiernie rozktada¢ na szalce na probki.

e Probki gruboziarniste rozdrabnia¢ za pomocg mozdzierza lub przecinaka. W trakcie
rozdrabniania prébki unika¢ doprowadzania ciepta, poniewaz jest ono powodem utraty
wilgoci.

Przygotowanie prébek cieczy:

—_— e

W przypadku cieczy, past lub prébek ulegajgcych roztopieniu zaleca sie stosowanie filtrow
z widkna szklanego. Filtr z widkna szklanego ma nastepujgce zalety:

e réwnomierny rozktad ze wzgledu na oddziatywanie kapilarne,
e brak powstawania kropel,

e szybkie odparowanie dzieki wiekszej powierzchni.
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12.5 Materiat prébek

Dobre oznaczanie wilgotnosci nastepuje z reguty na probkach o nastepujgcych
wiasciwosciach:
sypka substancja stata w postaci ziaren, proszku;
materiaty stabilne termicznie, ktére tatwo oddajg wilgo¢ w celu oznaczania
wilgotnosci, lotne bez dodawania substancji specjalnych;
ciecze parujgce az do substanciji suchej bez tworzenia btonki.

Oznaczanie wilgotnosci moze by¢ trudne w przypadku prébek, ktore:
- sg lepkie/kleiste;
podczas suszenia tatwo pokrywajg sie nagarem lub majg sktonnosé¢ do
tworzenia btonki;
podczas podgrzewania tatwo ulegajg rozktadowi chemicznemu lub uwalniajg
rozne skfadniki.

12.6 Wielkos¢ préobek / nawazka

Rozktad probki istotnie wptywa zaréwno na czas suszenia, jak rowniez na
uzyskiwang doktadnos¢. Wynikajg z tego dwa przeciwstawne wymagania:
Im |zejsza jest nawazka, tym krotsze czasy suszenia nalezy uzyskac.

Ale im ciezsza jest nawazka, tym dokfadniejszy jest wynik.

The precision of result

A

High

Low
Sample weight

05g
The measurement time

A

Long|-

Short}|-

Sample weight
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12.7 Temperatura suszenia
Przy ustawianiu temperatury suszenia nalezy uwzglednic¢ nastepujace czynniki:

Powierzchnia probki:

Prébki ptynne i gotowe do nanoszenia w przeciwienstwie do probek w postaci
proszku i ziaren wymagajg mniejszej powierzchni do przenoszenia ciepta.
Zastosowanie filtra z wtdkna szklanego polepsza wnikanie ciepta.

Kolor probki:
Jasne probki odbijajg wiecej promieniowania cieplnego niz ciemne i dlatego
wymagajg wyzszej temperatury suszenia.

Dostepnosé substanciji lotnych:

Im lepszy i szybszy jest dostep do wody i innych substanciji lotnych, tym nizsza moze
by¢ ustawiona temperatura suszenia. Jezeli woda jest bardzo trudno dostepna (np.
w tworzywach sztucznych), nalezy jg oddziela¢ przy wyzszej temperaturze (im
wyzsza temperatura, tym wyzsze cisnienie pary wodnej).

Aby uzyskiwac takie same wyniki, jak w innych metodach oznaczania wilgotnosci
(np. w suszarce laboratoryjnej), nalezy doswiadczalnie zoptymalizowac parametry
nastaw takie, jak: temperatura, stopien grzania i kryterium wyfgczenia.

12.8 Zalecenia / wartosci orientacyjne

Przygotowanie prébki standardowej:
Jezeli to konieczne, probke rozdrobnic¢ i rownomiernie roztozy¢ na szalce
aluminiowej.

Przygotowanle probek specjalnych:
W przypadku wrazliwych lub trudno podzielnych materiatow prébnych (np.
rte¢) mozna zastosowac filtr z widkna szklanego.
Prébke nanies¢ rownomiernie na filtr z widkna szklanego i nakry¢ drugim
filtrem z widkna szklanego.
Filtr z wibkna szklanego moze by¢ wykorzystywany jako ochrona przy
rozpryskujgcych sie materiatach (kazdy rozprysk powoduje zafatszowanie

wyniku).
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Tabela zastosowan:

Czas

Masa Temperatura . Wilgotnos¢ | % ciata
e z 5 " suszenia
Materiat probki suszenia (ok.) % statego
(9) (°C) (min) (ok.) (ok.)
i_cl)_g)ollmer ABS (Novodur P2H- 10 60 10 011
Otéw akumulatorowy 10 110 2,6 0,19
Granulat akrylowy 10-15 80 12 0,18
Wegiel aktywny 10 80 9,8 13,33
Wegiel aktywny 7,6 80 4,1 6,12
Ananas, kawalki 5 110 14,4 6,71
Kawatek jabtka (suchy) 5-8 100 10-15 76,5
Kawatek jabtka (wilgotny) 5-8 100 5-10 7,5
Artesan w proszku 0,5 80 35 98,44
Aspartam w granulacie 0,5 105 34 96,84
Mleczko do kapieli 3 80 27,4 83,87
Nasiona bawetny 3-4 110 6,3 6,8
Ser plesniowy 2 160 13,3 53,06
Balsam do ciata 3 80 31,6 87,76
Fasola 4,5 150 9,7 11,85
Masto 1,7 140 4,3 84,95
Octan celulozowy 5,5-6 50 1,3 0,81
Chinski proszek na potencje 2,5-3 110 55 6,24
Papie do zdje¢ CN 2 150 6.4 5,81
(nitrocelulozowy)
Ptatki kukurydziane 2-4 120 5-7 9,7
Masa na dachoéwki ceramiczne 2,5 160 10 81,74
Masa na dachéwki ceramiczne 7 160 20 81,74
Membrana do d!allzy 05 80 2.2 7.85
(polietylen — poliweglan)
Mer_nbrana do d!allzy 05-0,7 80 2.0 7.86
(polietylen — poliweglan)
Masa uszczelniajgca do 3 160 7 64.04
wnetrz
Klej dyspersyjny 15 140 9,5 55,69
Klej dyspersyjny (wodnisty) 25 155 7,2 43,77
Dolomit 10-12 160 6,1 0,06
Farba drukarska w ptynie 1,5 120 10 19,15
Pyt z e!ektroflltru ze spalania 7.10 135 7 26.23
odpadéw
Groch, ,dunski, zétty” 3,5 135 7,9 15,19
Nasiona orzecha ziemnego 2,8 100 4 1,97
Nasiona orzecha ziemnego 3 100 6 3,2
Cukierki od$wiezajgce 3-3,4 90 2,9 0,29
Farba w proszku 15 120 35 99,07
Masa ceramiki szlachetnej 25 160 9 86,89
Odpady filmowe 8-9 60 1,2 0,4
Woda rzeczna 4 160 20 99,2
Lukier / masa cukrowa 5 130 20 8
Forma[dehydowy roztwor 2 155 76 34,07
mocznika
Ser $wiezy 1.4 70 15 41,03
Granulat roslin pastewnych 3-4 150 57 6,35
Suszona fasola 3-4 105 5 7,3
Suszony groch 5-7 110 9,6 5,89
Suszona marchew 5,5-6 120 3 4,92
Suszony nawéz kurzy 4 140 8 14,81
Suszona kukurydza 5-7 110 10 6,21
Proszek szklarski 8-10 160 5 0,26
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Czas

Masa Temperatura suszenia Wilgotnos¢ | % ciata
Materiat probki suszenia (ok) % statego
) (°C) (i) (ok.) (ok.)
Pianka do ukfadania wiosow 0,01 145 9 98,76
Pianka do uktadania wlosow 1 130 8 97.85
(ekstra mocna)
Zel do wioséw 5 105 37,0 94,71
Ptatki owsiane 2 105 5,6 9,35
Nasiona orzechéw 22 100 3.8 4
laskowych
Nasiona orzechéw 26 100 45 374
laskowych (okorowane)
Hydranal
Winian sodowy — 2—wodzian 1.6 160 12 15,67
Jogurt 2-3 110 4,5-6,5 86,5
Kawa 2 150 8 4,99
Smietanka do kawy 2-3 130 6-8 78,5
Nasiona kawy 3,5-4 120 8 8,53
Kakao 2,5 105 4 3,45
Ziarna kakaowca 4-5 130 7,8 6,23
Wapien 12-14 160 5 0,05
Proszek ziemniaczany 2,5-3,0 130 5,8 12,46
Ptatki ziemniaczane 3-4 106 7,5 6,9
Keczup 2 120 18 74,44
Zel krzemionkowy 9,5 115 4,5 0,63
Klej 2-5 136 6-8 54,3
Czosnek, proszek 2 100 7,3 5,36
Wegiel w proszku 4 160 3,4 2,11
Kreda (naturalna) 8 160 17 0,06
Cukier krystaliczny 3 90 2,8 0,05
Roztwor zywicy
syntetycznej 2 160 59 60,21
(wodnisty)
Lateks 1-2 160 5,2 38,64
Lateks LE" 3-5 125 10,8 46,58
Lateks LE’ 3-5 125 9,4 50,37
Lateks O44 3-5 125 9,4 50,65
Soczewica 4 135 5,4 12,49
Gleba lessowa 10-15 160 5,5 9,89
Glina lessowa 2,5 160 14,5 80,75
Mleko w proszku, 4 90 55 367
odttuszczone
Twardg chudy 1,2 130 8 18,5
Skrobia kukurydziana 2 160 52 89,1
Migdaty (karmelizowane) 3,5 80 4,8 1,81
Migdaty (nieprzetworzone) 2,5 100 53 4,19
Migdaty ,kalifornijskie” 3 100 5,3 4,34
Margaryna 2,2 160 4 19,15
Masa na cegty zwykte 7 160 20 80,13
Majonez 1-2 138 10 56,5
Maka 8-10 130 4,5 12,5
Micronyl 7-8 60 8 0,4
Mleko 2-3 120 6-8 88
Mleko w proszku (MMP) 4,5 100 6,3 2,46
Mleko w proszku (VMP) 4,5 100 55 2,56
Mozzarella 1,5 160 11,1 45,78
Cukierki multiwitaminowe 3-3,4 115 3,3 0,4
Lateks naturalny 1,4 160 5,3 42,56
Masa nugatowa 2,5 103 10 0,6
Ciasto na makaron 0,55 160 5 12
Koncent'rat soku 23 115 13 521
pomaranczowego
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Masa Temperatura suiiziia Wllgztnos % ciata
Materiat probki suszenia statego
(@) “C) (ok.) e (ok.)
(min) (ok.) '
Papier 2-4 106 10 6,4
Poliamid PA 6 (Ultramid
B3WG5) 10 60 10 0,05
Poliamid PA 6,6 (Ultramid
A3WG7) 10 80 10 0,15
Politereftalan butylenu PTB
(Crastin SK645FR) 10 80 10 0,05
Poliweglan PW (Macrolon 2805) 10-12 80 15 0,08
Poliweglan PW / kopolimer ABS
(Babyblend T65MN) 9-11 80 10 012
Pieprz czarny, proszek 2 85 8,8 7,97
Polimetakrylan metylu PMM
(Plexiglas 6N) 10 /0 10 0.12
Polipropylen PP 13 130 9 0,23
Polipropylen PP 3,3 120 2,2 0,09
Kvyas pollstyrenowo-'sulfonowy 22,5 120 8.7 19,01
Sol naturalna, roztwér
Polioksymetylen POM
(Hostaform C9021) 10 80 10 013
Polistyren PS (Polystyrol 168 N) 10 80 10 0,05
Puryna 2 105 3,8 8,64
Twardg 1 140 7 18
Twardg, twardg tlusty” 1.2 130 8 23
Piasek kwarcowy 10-14 160 1,9 0,24
Ser Raclette 1,5 160 14,4 56,9
Nasiona rzepaku 3-4 90 7,4 6,18
Ryz (parzony ultradzwiekowo) 35 105 12,5 10,98
Zyto 4,5 150 11,5 10,72
Czerwone wino 3-5 100 15-20 97,4
Granulat z wyttokéw 4.5 150 8,6 11,77
buraczanych
Sol 2 100 3 4,9
Paluszki solone 34 75 4,5 1,67
Szlam 11-12 130 90 80
Ser topiony 1,5 70 15 35,65
Czekolada 2,5 103 10 0,5
Czekolada w proszku 2-4 100 4 1,9
Polewa czekoladowa 2-3 90 10 6
Pasza dla $win z odpadow 4.5 160 21 17,67
kuchennych
Smalec wieprzowy 0,70 160 3,5 1,2
Szampon 2 100 14,1 75,89
Mydto 3 120 6 7,86
Musztarda 2,5-3 80 19 34,69
Nasiona sezamu 3 130 8 5,48
Maka sojowa 4.6 95 4.9 4.8
Nasiona soi, granulat 5 110 22,6 12,16
Makuchy stonecznika 3-3,5 100 4 5,92
Olej stonecznikowy 10-14 138 2 0,1
Spaghetti 3 105 15,1 10,63
Srodek do mycia naczyn 2 80 13,7 59,64
Kurz 5-10 104 8-15 7,3
Pochodna skrobi 2,5 150 12,3 30,29
Klej skrobiowy 15 100 8,9 17,96
Ser miekki 2,5-2,8 160 4,5 36,81
Zupa (produkt gotowy) 2-3 80 4,5-7 3
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Czas

Masa Temperatura suszenia Wilgotnosé % ciata
Material probki suszenia (ok.) % statego
(9) (°C) (min) (ok.) (ok.)
Tabaka 15 100 16 10,18
Herbata, czarna 2 105 4 7,67
Makarony 1,5 120 8 10,64
Telkstylne materiaty 0812 85 36 14.03
widkniste
Teofilina 15 130 1,9 7,33
Poliuretan PUR 15-18 80 18 0,08
termoplastyczny, granulat
Orzech wioski 2,8 100 5,6 3,5
Proszek do prania 2 160 12 7,32
Olej pszenny 2-3 90 10 6
Kiszka kietbasy 0,2 150 3,5 78,56
Pasta do zebéw 2 100 7,7 34,28
Celuloza 2,5 130 4.5 7,32
Cement 8-12 138 4-5 0,8
Cukier 4-5 138 10 11,9
Buraki cukrowe 2 130 13,4 30,94

Dalsze przykfady praktyczne podano w naszym podreczniku uzytkowania dostepnym
na stronie domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
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13 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

13.1 Czyszczenie

ﬁ 1= Przed rozpoczeciem wszystkich prac zwigzanych z konserwacja,
czyszczeniem i naprawg odtgczy¢ urzgdzenie od napiecia
roboczego.

® ww Prace zwigzane z czyszczeniem wykonywaé wytgcznie po
ostygnieciu urzadzenia.

1. Wskaznik

Nie uzywaC Zzadnych agresywnych srodkéw czyszczacych
(rozpuszczalniki itp.), lecz czysci¢ urzadzenie tylko S$cierkg
nasgczong tagodnym tugiem mydlanym.

2. Pierscien ostony
przeciwwiatrowe

J

w

. Szalka na probki

Zdjg¢ pierscien ostony przeciwwiatrowej / szalke na prébki,
oczys$ci¢ na mokro i doktadnie wysuszy¢ przed zatozeniem.

B

Obudowa

Nie uzywac¢ zadnych agresywnych srodkéw czyszczgcych
(rozpuszczalniki itp.), lecz czyscic¢ urzadzenie tylko sScierka
nasgczong tagodnym tugiem mydlanym. Uwazac przy tym, aby
ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia, a po
wyczyszczeniu wytrze¢ wage do sucha za pomocg miekkiej
Scierki.

Luzne resztki prébek / proszek mozna ostroznie usung¢ za
pomocg pedzla lub odkurzacza recznego.

Rozsypany materiat prébki natychmiast usuwaé.

5. Szybka
ochronna

Zdjg¢ szybke ochronng (patrz rozdz. 13.2.1) i wyczysci¢
dostepnym w handlu ptynem do mycia szkia.

6. Ostona cieplna

Zdjg¢ ostone cieplng, oczysci¢ na mokro i doktadnie wysuszy¢
przed zatozeniem.

DBS-BA-pl-1311
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13.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

= Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikow
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.

= UpewnicC sie, ze waga jest regularnie kalibrowana, patrz rozdz. ,Nadzé6r nad
srodkami kontrolnymi”.

13.2.1 Zdejmowanie szybki ochronnej

® = Unika¢ dotykania lampy halogenowej i czujnika!

1z Ostroznie obchodzi€ sie z szybkg ochronna.
Uwaga: Niebezpieczenstwo pekniecia.

i Zagrozenie obrazeniami w postaci ran cietych.

1. OtworzyC pokrywe grzewczg.

2. Wykrecic sruby oznaczone strzatkg za pomoca
klucza imbusowego zawartego w zakresie
dostawy.
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3. Zdja¢ szybke ochronng i wyczysci¢ dostepnym
w handlu ptynem do mycia szkia.

W razie potrzeby zdjg¢ ptytke szklang [1],
wykrecajgc sruby [2].

4. Oczyszczong szybke ochronng zamontowaé
ponownie w odwrotnej kolejnosci.

DBS-BA-pl-1311
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13.2.2 Wymiana lampy
1z QOdtgczy¢ napiecie robocze urzgdzenia.
== \WWymiane lampy wykonywac¢ wytgcznie po ostygnieciu urzgdzenia.

1. Zdjg¢ szybke ochronng, patrz rozdz. 13.2.1.

2. Wyjaé wtyczke przytgczeniowg [3]. Ostroznie LL
. Ja , . r . ampa
wyjac przewdd z zaciskow [2]. 5 Zacisk

3. Wtyczka

przytaczeniowa

3. Wyjac¢ lampe [1] z klipséw [4] po obu stronach. P '

4. Zainstalowa¢ nowg lampe w odwrotnej
kolejnosci.

® W celu zachowania zywotnosci unika¢ dotykania lampy halogenowe;.

Ustawi¢ wtyczke przytgczeniowg zgodnie z rysunkiem.

Zatozy¢ szybke ochronng, patrz rozdz. 13.2.1.
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13.2.3 Wymiana bezpiecznikow
izr QOdtgczy¢ napiecie robocze urzgdzenia.
i Uzywac wytgcznie bezpiecznikdw czutych 6,3 A.

1. Wyja¢ gniazdo bezpiecznikéw (patrz rozdz. 2,
poz. 15) znajdujgce sie z tytu urzgdzenia i
wymieni¢ bezpiecznik zgodnie z rysunkiem.

13.3 Utylizacja
= Utylizacje opakowania i urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem

krajowym lub regionalnym, obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzadzenia.
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14 Pomoc w przypadku drobnych awarii

Zaklocenie

Wskaznik nie $wieci.

Brak zmiany wskazania po
potozeniu probki.

Ciggta zmiana wskazania
masy / nie swieci wskaznik
stabilizacji =».

Btedny wynik pomiaru

Pomiar trwa zbyt dtugo.

Pomiar nie jest powtarzalny.

Suszenie nie uruchamia sie.

89

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie jest wtgczone.

Przerwane potgczenie z siecig (kabel zasilajgcy
niepodtgczony/uszkodzony).

Zanik napiecia sieci.
Zadziatat bezpiecznik.

Nieprawidtowy montaz szalki na probki /
wspornika szalki.

Szalka na probki dotyka ostony
przeciwwiatrowej lub pokrywy grzewczej.

Przecigg/ruchy powietrza.
Wibracje stotu/podtoza.

Pola elektromagnetyczne/tadunki statyczne
(wybrac¢ inne miejsce ustawienia wagi/jezeli to
mozliwe, wytgczy¢ urzgdzenie powodujgce
zakiocenia).

Sprawdzi¢ justowanie.

Brak wyzerowania przed potozeniem probki.

Nieprawidtowo ustawione kryterium wytgczenia.

Prébka nie jest jednorodna.
Zbyt krotki czas suszenia.

Zbyt wysoka temperatura suszenia (np.
utlenianie materiatu probki, przekroczenie
temperatury wrzenia probki).

Zanieczyszczony wzgl. uszkodzony czujnik
temperatury.
Otwarta pokrywa grzewcza.

Przerwane potgczenie z siecig (kabel zasilajgcy
niepodtgczony/uszkodzony).
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14.1 Komunikaty btedow

Komunikat | Objasnienie Sposoéb usunigcia
btedow
Essggé Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
' Blad sprzetow urzagdzenie. Jezeli komunikat btedu
qd sprzgtowy wystepuje nadal, powiadomi¢
przedstawiciela handlowego.
WylgczyC i ponownie wtgczy¢
. urzagdzenie. Jezeli komunikat btedu
ERR.005 Bigd pamieci wystepuje nadal, powiadomi¢
przedstawiciela handlowego.
W czasie pomiaru pokrywa . . . .
ERR.100 grzewcza ICc))twarta cFI)’fuze% niz Przerwac pomiar, naciskajac przycisk
1 min ESC.
Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
ERR.101 | zZakiécenie ,Czujnik urzadzenie. Jezeli komunikat btedu
ERR.102 temperatury” wystepuje nadal, powiadomic
przedstawiciela handlowego.
ERR.110 Nieprawidtowo zamknieta Przerwaé pomiar, naciskajgc przycisk
' pokrywa grzewcza ESC.
TIM.oUT Rozpoczecie pomiaru 30 min Przerwac¢ pomiar, naciskajgc przycisk
' po wyzerowaniu ESC.
ERR 121 Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
' . : . n urzgdzenie. Jezeli komunikat btedu
Essgg Zaktocenie ,Grzanie wystepuje nadal, powiadomi¢
' przedstawiciela handlowego.
: Sprawdzi¢ kryterium wytgczenia: czas
ERR.124 Pomiar trwa zbyt dtugo suszenia lub aM.
WylgczyC i ponownie wtgczy¢
ERR.200 Zaktocenie ,Zasilanie urzagdzenie. Jezeli komunikat btedu
' elektryczne” wystepuje nadal, powiadomi¢
przedstawiciela handlowego.
WylgczyC i ponownie wtgczy¢
urzgdzenie. Jezeli komunikat btedu
ERR.201 Blad wewnetrzny wystepuje nadal, powiadomic
przedstawiciela handlowego.
Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
ERR.202 Zaktécenie ,Napiecie urzgdzenie. Jezeli komunikat btedu

elektryczne”

wystepuje nadal, powiadomic
przedstawiciela handlowego.
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Duze przesuniecie punktu

ERR.CO1 zerowego W czasie justowania
ERR.CO2 Przerwaé proces justowania
ERR.CO4 Brak przedmiotéw w szalce na | przyciskiem ESC i powtorzyé
Btad probki go.
justowania ] ] .

Nieprawidtowa szalka na prébki
ERR.oL . . s
ERR -oL Przecigzenie Sprawdzi¢ szalke na probki
CoM.ERR Btedne polecenie sterowania Skorygowa¢ polecenie

zdalnego sterowania zdalnego.
oL Prawidtowo zainstalowaé szalke
oL Przecigzenie na prébki.

Zredukowac¢ mase probki.

ABORT Przerwanie procesu Powrot do trybu wazenia za

pomocg przycisku ESC.

W przypadku wystgpienia innych komunikatéw bteddéw wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
komunikat btedu wystepuje nadal, powiadomi¢ przedstawiciela

wage. Jezeli
handlowego.
91
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15 Deklaracja zgodnosci

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracdo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

K E R N® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- ProhlaSeni o shode
EC-3asaBneHne o cCOOTBETCTBMM

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen (ibereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tykd, je v souladu
shode s nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce e conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodno$ci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asBneHwue o Mbl 3asiBNsiemM, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCS OaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYMCIIEHHBIM HXKE HOPMaM.

Electronic Balance: KERN DBS

EU Directive Standards
2004/108/EC EN 61326-1:2006
2006/95/EC EN 61010-1: 2010
EN 61010-2-010: 2003
Datum 27.03.2013
Date Signatur
Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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